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1 Vysvétleni symbolii a bezpecnostni pokyny

1.1  Pouzité symboly

Vystrazné pokyny

Signalni vyrazy oznacuji druh a zavaznost nasledkd, které mohou nastat,
nebudou-li dodrZena opatreni k odvraceni nebezpeci.

Nasledujici signalni vyrazy jsou definovany a mohou byt pouzity v této
dokumentaci:

A NeBEZPEC

NEBEZPECi znamena, 7e dojde k tézkym a? Zivot ohrozujicim Gjmam na
zdravi osob.

A VAROVANI

VAROVANI znamena, 7e miize dojit k té7kym az Zivot ohrozujicim Gjmam
na zdravi osob.

A UPOZORNENI

UPOZORNENI znamend, 7e mize dojit k lehkym az stfedné tézkym
(jmam na zdravi osob.

OZNAMENI
0ZNAMENI znamena, 7e méiZe dojit k materilnim $kodam.

Dulezité informace

]

Diilezité informace neobsahujici ohrozeni ¢lovéka nebo materialnich
hodnot jsou oznaceny zobrazenym informacnim symbolem.

N
£

[13]

Tab. 1

tomto vyrobku je plyn s nizkou hoflavosti a nizkou
toxicitou (A2L nebo A2).

Udrzbu by méla provadét kvalifikovana osoba a
dodrzovat pokyny uvedené v navodu k tdrzbé.

Priprovozu nutno dodrzovat pokyny uvedené v navodu
k obsluze.
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Vysvétleni symbolii a bezpecnostni pokyny

1.2  Vseobecné bezpecnostni pokyny

/\ Pokyny pro cilovou skupinu

Tento navod k instalaci je uréen odbornikiim

pracujicim v oblasti chladici a klimatizacni techniky a

elektrotechniky. Pokyny ve vSech navodech

souvisejicich se zafizenim museji byt dodrzeny. Jejich

nerespektovani mize vést k materialnim Skodam,

poskozeni zdravi osob nebo dokonce k ohrozeni jejich

Zivota.

» Navody k instalaci vSech komponent systému si
prectéte pred instalaci.

» Rid'te se bezpec¢nostnimi a vystraznymi pokyny.

» Dodrzujte narodni a mistni predpisy, technicka
pravidla a smérnice.

» O provedenych pracich ved'te dokumentaci.

/\ Uzivani k uréenému tiéelu

Vnitfni jednotka je urcena k instalaci v ramci budovy s

pripojenim na venkovni jednotku a dalSi systémové

komponenty, napf. regulace.

Venkovnijednotka je uréenak instalaci mimo budovu s

pfipojenim na jednu nebo vice vnitfnich jednotek a

dal$i systémové komponenty, napf. regulace.

Kazdé jiné poufZiti se povazuje za pouziti v rozporu

s plivodnim uréenim. Neodborné pouzivani a $kody,

které z toho plynou, jsou vylouceny z odpovédnosti.

K instalaci na specialnich mistech (podzemni garaz,

technické prostory, balkon nebo na libovolnych, zpola

otevienych plochach):

» Nejprve vénujte pozornost pozadavk(im na misto
instalace v technické dokumentaci.

/\ Vseobecna nebezpedi v souvislosti s chladivem

» Toto zafizeni je napInéno chladivem R32. Plynné
chladivo miize pri kontaktu s ohném vytvaret
jedovaté plyny.

» Dojde-li béhem instalace k tniku chladiva,
vyvétrejte dilkladné mistnost.

» Po instalaci zkontrolujte tésnost systému.

» Do okruhu chladiva se nesmidostat zadné jiné latky
nez uvedené chladivo (R32).

/\ Bezpeénost elektrickych pfistrojii pro domaci
pouziti a podobné ucely

Aby se zamezilo ohrozeni elektrickymi pfistroji,

plati podle EN 60335-1 tato pravidla:

»1ento pristroj mohou pouzivat déti starsi 8 let,
jakoz i osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi Ci
mentalnimi schopnostmi nebo nedostate¢nymi
zkuSenostmi a znalostmi, pokud byly pod dohledem
nebo ve vztahu k bezpe¢nému uzivani pfistroje
pouceny a chapou nebezpeci, které jim z toho hrozi.
Pristroj se nesmi stat predmétem détskeé hry.
Cisténi a uzivatelskou idrzbu nesméji provadét déti
bez dohledu.”

,Dojde-li k poskozeni sitového kabelu, musi byt za
Ucelem zamezeni vzniku ohrozeni osob vyménén
vyrobcem nebo jeho zakaznickym servisem €i
podobné kvalifikovanou osobou.”

/\ Predani provozovateli
Pri predani poucte provozovatele o obsluze a
provoznich podminkach klimatizace.

» Vysvétlete obsluhu - pfitom zdliraznéte zejména
bezpecnostni aspekty.

» Upozornéte predevsim na tyto skute¢nosti:

- Prestavbu nebo opravy sméji provadét pouze
autorizované odborné firmy.

- Pro bezpecny a ekologicky nezavadny provoz
jsou nezbytné servisni prohlidky minimalné
jednou rocné a takeé Cisténi a udrzba podle
potieby.

» Upozornéte na mozné nasledky (poskozeni osob az
ohroZeni Zivota a materialni Skody) neprovadénych
nebo nespravné provadénych servisnich prohlidek,
CiSténi a praci udrzby.

» Predejte provozovateli navody k instalaci a obsluze
k uschovani.

1.3 Poznamky k tomuto navodu
Obrazky najdete souhrnné na konci tohoto ndvodu. Text obsahuje odkazy
na obrazky.

Vyrobky se v zavislosti na modelu mohou od znazornéni v tomto
navodu lisit.
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Udaje o vyrobku

» Dodrzte maximalni délku potrubi a maximalni vySkovy rozdil mezi

2 l]daje o vyrobku vnitni jednotkou a venkovni jednotkou.

2.1  Zjednodusené prohlaseni o shodé EU tykajici se Maximalni délka | Maximalni vyskovy
radiovych zafizeni potrubi®) [m] rozdil?) [m]

Timto prohladuje spole¢nost Bosch Thermotechnik GmbH, Ze vyrobek Viechny typy <15 <10

Aero 900 s radiovou technologii popsany v tomto navodu odpovida 1) Strana plynu nebo strana kapaliny

smeérnici 2014/53/EU.

Uplny text prohlaseni o shodé EU je k dispozici na internetu:
www.bosch-thermotechnology.com.

2) Meéreno od spodni hrany ke spodni hrané.

Tab. 2  Délka potrubi a vyskovy rozdil

2.2 Rozsah dodavky Priimér trubky
Legendak obr. 1: Typ zarizeni Strana kapaliny Strana plynu
[1]  Venkovnijednotka (napinéna chladivem) [mm] [mm]

[2]  Vnitini jednotka (naplnéna dusikem) Vsechny typy 6,35 (1/4") 9,53(3/8")

[3]  Montdzni pfipojovac deska Tab. 3 Primér trubky v zavislosti na typu zafizeni
[4]  Vzduchovy Cistici filtr
5] Kartic P
[6] Upevnovaci material (7 dlouhych Sroub, 1 specialni Sroub pro 6,35 (1/4" 6

upevnéni dalkového ovladani a 8 hmozdinek) 9.53 (3/8") 10
[7] Sadatisténych dokumentt dokumentace vyrobkii ’
[8] Délkové ovladani s bateriemi Tab. 4 Alternativni primér trubky

[9] Svorkovy kryt se Sroubem

[10] Plech (k upevnéni kabelu v odlehceni tahu) Specifikace trubek

. o . Min. délka potrubi 3m
2.3 Rozméry a minimalni vzdalenosti Dodatecné chladivo pridélce potrubivétsi 15 g/m
2.3.1 Vnitini jednotka a venkovni jednotka nez 7,5 m (strana kapaliny)
obr.2 Tloustka stény trubky pfi priméru trubky | > 0,8 mm
[1]  Hmozdinky (soutasti dodavky) 6,35 mmaz 12,7 mm
[2]  Specialni $roub (soucasti dodavky) Tloustka tepelné izolace >6mm
[3] Rozsah otaceni vodiciho plechu vzduchu Material tepelné izolace Pénovy polyetylen
2.3.2  Chladivové potrubi Tab. 5
Legendak obr. 3:

[1]  Trubka nastrané plynu
[2]  Trubka na strané kapaliny
[3] Sifonjako odlucovac oleje

]

Je-li venkovni jednotka umisténa vySe nez vnitini jednotka, vytvorte na
strané plynu nejdale po 6 m sifon a po kazdych dalSich 6 m dalsi takovy
sifon (= obr. 3, [1]).
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Instalace

3 Instalace
3.1 Pred instalaci

A UPOZORNENI

Hrozi zranéni ostrymi hranami!
» Priinstalaci noste ochranné rukavice.

/I\ uPozORNENI
Hrozi nebezpeci popaleni!
Potrubi se béhem provozu velmi rozpali.
» Zajistéte, aby potrubi bylo pred vasim dotykem ochlazeno.

» Zkontrolujte, zda rozsah dodavky nebyl poskozen.
» Zkontrolujte, zda pfi otevfeni trubek vnitfni jednotky neni patrné
syceni jako znamka podtlaku.

3.2  Pozadavky na misto instalace
» Dodrzujte minimalni odstupy (= obr. 2).

OZNAMENI

Poskozeni zarizeni snéhem!

Snih padajici pod venkovni jednotku miize negativné ovlivnit provoz

zafizeni a zpUsobit jeho poskozeni. Pokud snih ucpe trubku odvodu

kondenzatu, dojde k nahromadéni ledu a poSkozeni jednotky.

» Ujistéte se, Ze trubka odvodu kondenzatu venkovni jednotky neni
ucpana a je vzdy volna, aby voda mohla volné odtékat.

» Proprovoz vytapéni a odtavani zajistéte, aby mezi snéhem a venkovni
jednotkou byla vzdy vzdalenost nejméné 250 mm.

Vnitfni jednotka

» Vnitini jednotku neinstalujte do mistnosti, v niZ jsou provozovany
otevrené zapalné zdroje (napr. otevieny ohen, nasténny plynovy
kotel nebo elektrické vytapéni).

> Zafizeni lze instalovat v mistnosti se zakladni plochou 4 m2, pokud
montazni vySka ¢ini 2,5 m. Pfi niz8i montazni vySce musi byt
podlahova plocha imérné vétsi.

» Misto instalace nesmi byt v nadmorské vySce vétsi nez 2000 m.

» Vstup a vystup vzduchu nesmi byt zastinén jakymikoliv prekazkami,
aby vzduch mohl nerusené cirkulovat. Jinak miZe dochazet ke ztraté
vykonu a vy$si hladiné akustického tlaku.

» Televizory, radiopfijimacCe a podobné pfistroje umistéte do
vzdalenosti nejméné 1 m od zafizeni a od dalkového ovladani.

» Pro montdz vnitini jednotky zvolte sténu, ktera tlumi vibrace.

Venkovni jednotka

» Venkovni jednotku nevystavuijte vypariim ze strojniho oleje, param z
horkych prament, sirnym plyndm apod.

» Venkovni jednotku neinstalujte pfimo u vody nebo ji nevystavujte
plsobeni morského vétru.

» Venkovni jednotka musi byt stale beze snéhu.

Odpadni vzduch nebo provozni hluk nesmi rusit.

» Vzduch ma kolem venkovni jednotky dobre cirkulovat, zafizeni vSak
nema byt vystaveno silnému vétru.

» Kondenzat vznikajici za provozu musi mit moznost bezproblémového
odtoku. Je-li nutné, instalujte trubku odvodu kondenzatu. V
chladnych regionech se instalace trubky odvodu kondenzatu
nedoporucuje, protoze mize dojit k jejimu zamrznuti

» Venkovni jednotku postavte na stabilni podlozku.

v

3.3 Montaz zarizeni

OZNAMENI
Moznost vzniku materialni $kody v diisledku neodborné montaze!
Neodborna montaz mize zpisobit pad zafizeni ze stény.
» Zafizeni montujte pouze na pevnou a rovnou sténu. Sténa musi unést
hmotnost zafizeni.
» Pouzivejte jen takové Srouby a hmozdinky, které jsou pro typ stény a
hmotnost zafizeni vhodné.

3.3.1 Montaz vnitini jednotky

» Otevrete karton a vytahnéte vnitini jednotku.

» Polozte vnitfni jednotku s tvarovanymi souc¢astmi obalu na
predni stranu.

» Sejméte montazni desku na zadni strané vnitni jednotky.

» Stanovte misto instalace s ohledem na minimalni odstupy (= obr. 2).

» Upevnéte montazni desku Sroubem a hmozdinkou skrz prostredni
otvor na sténu a vodorovné ji vyrovnejte (= obr. 4).

» Pfipevnéte montazni desku dalSimi Sesti Srouby a hmozdinkami tak,
aby montazni deska naplocho priléhala ke sténé.

» Vyvrtejte sténovou priichodku pro potrubi (doporucena poloha
sténové prichodky za vnitfni jednotkou = obr. 5).

i

Oznaceni [1] slouzi k umisténi vyvrtu.

» Popr. zménte polohu trubky odvodu kondenzatu (= obr. 6).

i

Trubkova Sroubeni na vnitfni jednotce se vétSinou nachazeji za vnitini
jednotkou. Doporucujeme prodlouZit trubky jiz pfed zavéSenim vnitfni
jednotky.

» Potrubni spojeni provedte jako v kapitole 3.4.1.

» V pfipadé potfeby ohnéte potrubi do poZadovaného sméru a na
strané nebo dole na krycim plechu vylomte otvor (= obr. 8).

» Potrubi protahnéte sténou a vnitfni jednotku zavéste do montazni
desky (= obr. 9).

Pokud se ma vnitini jednotka sejmout z montazni desky:

» Zatlatte naoznaceni /\ naspodnistranévnitinijednotky a vytahnéte
vnitrni jednotku smérem dopredu (= obr. 10).

3.3.2 Montaz venkovni jednotky

» Vyrovnejte karton smérem nahoru.

» Rozstfihnéte a odstrante vazaci pasky.

» Vytahnéte karton nahoru a odstrarite obal.

» Podle zplisobu instalace pfipravte a namontujte stativ na zem nebo
nasténnou konzoly.

Postavte nebo povéste venkovni jednotku a na nohy pritom pouzijte
tlumice vibraci z rozsahu dodavky nebo vlastni.

Zajistéte ze strany stavby odvod kondenzatu.

Sejméte kryt z potrubniho pripojeni (- obr. 11).

Potrubni spojeni provedte jako v kapitole 3.4.1.

Kryt pro potrubni pfipojeni opét namontujte.

v

vVvyyvyy
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Instalace

3.4  Pripojeni potrubi
3.4.1 Pripojeni potrubi chladiva na vnitini a venkovni jednotku
/1\ UPOZORNENI

Unik chladiva v diisledku netésnych spojii

Vinou neodborné provedenych potrubnich spoji miize dochazet k tiniku
chladiva.

» Priopétovném pouziti kaliSkovych spojli znovu vytvorte nové kalisky.

[i]

Médéna potrubi se dodavaji v metr[cchh a palcovych rozmérech, zavity

prevlecnych matic jsou vSak tytéz. Sroubeni kaliskovych spojt na vnitini

a venkovni jednotce jsou uréena pro palcové rozmeéry.

» Pripouziti metrickych médénych potrubi vyménte prevliecné matice
za matice s pfislusnym priimérem (= tab. 6).

Stanovte priimér a délku trubky (- str. 4).

Trubku uriznéte pomoci fezacky na potrubi (= obr. 7).

Z koncti trubek odstrante otfepy a uvolnéné necistoty vyklepejte.
Na trubku nasad'te matici.

Trubku pomoci pertlovacky rozsifte na rozmér z tab. 6.

Matici musi byt mozné snadno nasunout na okraj, ale ne pres néj.
Pripojte trubku a Sroubeni utahnéte momentem podle tab. 6.

» VySe uvedené kroky opakujte u druhé trubky.

OZNAMENI

SniZena Gic¢innost v diisledku pfenosu tepla mezi potrubimi

vvyvyyvVvyy

v

» Jednotliva potrubi chladiva od sebe tepelné izolujte.

» Nasadte a zafixujte izolaci trubek.

Vnéjsi primér trubky Utahovaci moment [Nm] | Pramér kalisku (A) [mm] Kalisek konce trubky
@ [mm]

6,35 (1/4") 18-20
9,53(3/8") 32-39

Tab. 6  Parametry potrubnich spojii

3.4.2  Pripojeni trubky odvodu kondenzatu na vnitini jednotku
Vana na kondenzat vnitfni jednotky je vybavena dvéma pfipojkami.

Z vyrobniho zavodu je na né namontovana hadice na kondenzat a
zaslepka, ty Ize zaménit (= obr. 6).

» Hadici na kondenzat instalujte se spadem.
3.4.3 Zkouska tésnosti a naplnéni systému

Zkouska tésnosti

Pfi zkousce tésnosti postupuijte podle narodnich a mistnich predpis(.

» Odstrante krytky 3cestnych (= obr. 12, [1], [2] a [3]).

» Odmackavaci ventil [6] a méreni tlaku [4] pfipojte na
Schrader ventil [1].

» Odmackavacim ventilem oteviete Schrader ventil [1].

» Nechte zaviené ventily [2] a [3] a naplnujte zafizeni dusikem tak
dlouho, az je tlak v 10 % vy3$Si nez jmenovity tlak (= str. 10).

» Zkontrolujte, zda se tlak po 10 minutach nezméni.

» Vypoustéjte dusik, dokud neni dosazeno maximalniho
jmenovitého tlaku.

» Zkontrolujte, zda se tlak minimainé po 1 hodiné nezméni.

» Vypustte dusik.

PInéni zafizeni
OZNAMENI
Porucha funkce v diisledku nespravného chladiva

Venkovni jednotka je z vyrobniho zavodu naplnéna chladivem R32.

» Je-li nutné chladivo doplnit, pliite pouze stejné chladivo.
Nesmésuijte rlizné typy chladiv.

8,4-8,7
13,2-13,5

> Systém pomoci vyvévy (- obr. 12, [5]) alespon 30 minut evakuujte a
vysusujte, dokud nebude dosazeno asi -1 bar (nebo asi 500 mikron).
» Horni ventil [3] (strana kapaliny) otevrete.
Pristrojem na méreni tlaku [4] zkontrolujte, zda je volny pritok.
» Oteviete spodni ventil [2] (strana plynu).
Chladivo se rozvadi po systému.

v

1/4"
3/8"

» Poté zkontrolujte tlakové poméry.
» VySroubovanim odmackavaciho ventilu [6]
a zavrete Schrader ventil [1].
» Vyvévu, méreni tlaku a odmackavaci ventil sundejte.
» Opét pfipevnéte krytky ventilQ.
» Kryt pro potrubni pfipojeni na venkovni jednotce opét namontuijte.

3.5  Elektrické pripojeni

3.5.1 Vseobecné informace

A VAROVANi

Hrozi nebezpeci ohrozeni Zivota elektrickym proudem!

Pri dotyku ¢asti nachazejicich se pod elektrickym napétim mize dojit k

zasazeni elektrickym proudem.

» Pred zapoCetim praci na elektrické ¢asti: Preruste kompletné
elektrické napajeni (pojistka/spina¢ LS) a zabezpecte proti
nahodnému opétovnému zapnuti.

» Prace na elektrickém zafizeni sméji provadét pouze autorizovani
elektrikari.

» Dodrzujte ochranna opatfeni dle narodnich a mezinarodnich predpisa.

» Pri existenci bezpeénostniho rizika v sitovém napéti nebo pfi zkratu

béhem instalace informujte pisemné provozovatele a preruste

instalaci zafizeni, dokud neni problém odstranén.

Vsechna elektricka pripojeni provedte podle elektrického schématu

zapojeni.

Odizolovani kabelli provadéjte pouze specialnim naradim.

Na sitovou pripojku zafizeni nepripojujte Zadné dalsi spotiebice.

Nezaménte fazi a nulovy vodic¢. MliZe to zplsobit poruchy funkce.

Pri pevném napdjeni instalujte prepétovou ochranu a odpojovac,

ktery je dimenzovan na 1,5nasobek maximalniho pfikonu zafizeni.

v

vvyywyy
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Uvedeni do provozu

3.5.2  Pripojeni vnitini jednotky
Vnitfni jednotka se pripojuje pfes 4Zilovy komunikacni kabel typu

HO7RN-F navenkovnijednotku. Priifez komunika¢niho kabelu by mél byt

nejméné 1,5 mm2.

OZNAMENI

Moznost vzniku materialni $kody v diisledku chybné pfipojené
vnitini jednotky

Vnitni jednotka je napéjena prostrednictvim venkovni jednotky.

>

Vnitfni jednotku pfipojte pouze na venkovni jednotku.

K pfipojeni komunikaéniho kabelu:

>

>
>

vvvyyvwvyy v

v

Pripravte konec pripojovaciho kabelu [3] pro vnitini jednotku
(= obr.13az 14).

Odklopte horni kryt.

Odstrante Sroub [7] a sejméte kryt [6] pfipojovaci svorky.
Vylomte kabelovou priichodku na zadni strané vnitini jednotky a
protahnéte kabel.

Zajistéte kabel na odlehceni tahu [5] a pfipojte jej na svorky N, 1, 2.
Pripojte ochranny vodic¢ [2] na @

Poznameneijte, jak jsou Zily pfifazeny k pfipojovacim svorkam.
Pripevnéte zpét kryt pfipojovaci svorky.

Zavrete hornikryt.

Zavedte kabel k venkovni jednotce.

3.5.3 Pripojeni venkovni jednotky

Na venkovni jednotku se pripojuje silovy kabel (3Zilovy) a komunikacni
kabel k vnitfni jednotce (4zilovy). PouZijte kabel typu HO7RN-F s
dostate¢nym prifezem vodice a napajeni zabezpecte pojistkou

(= tab. 7).

Zabezpeceni Priifez vodice

sité Komunikaéni
kabel

Vsechny typy 16 A >1,5mm? >1,5mm?
Tab. 7
» Pripravte konec silového kabelu (= obr. 15).

>
>
>

vy

Pripravte konec komunikacniho kabelu (- obr. 16).

Sejméte kryty [3+6] elektrického pripojeni (= obr. 17).

Zajistéte silovy kabel [2] a komunikacni kabel [1] na odlehceni tahu
[4].V pripadé potieby mezi né vlozte dodanou viozku [5].

Pipojte silovy kabel na svorky N, 1a (D).

Pfipojte komunikaéni kabel na svorky N, 1,2 a @ (pfifazeni zil k
pfipojovacim svorkam jako u vnitini jednotky).

Kryty opét pfipevnéte.

4 Uvedeni do provozu

4.1  Kontrolni seznam pro uvedeni do provozu

1 Venkovnijednotka a vnitfni jednotka jsou radné
namontovany.

2 | Trubky jsou fadné
pfipojeny,
tepelné izolovany,
zkontrolovany na tésnost.

3 |Radné namontovanaavyzkousenaje trubka odvodu
kondenzatu.

4 |Elektrické pripojeni je fadné provedeno.
elektrické napajeni je v normalnim rozsahu
ochranny vodic je radné pripevnén
pfipojovaci kabel je pevné pfipojen na
svorkovnici

5 | V8echny kryty jsou umisténé a pfipevnéné.

6 |Panel pro usmérnéni vzduchového proudu vnitini
jednotky je spravné namontovan a servopohon je
zaklesly.

Tab. 8

4.2 Kontrola funkci

Po provedené instalaci se zkouskou tésnostia elektrickym pfipojenimIze

systém otestovat:

> Zajistéte napajeni.

» Vnitini jednotku zapnéte dalkovym ovladanim.

» Pro nastaveni provozu chlazeni podrzte stisknuté tlacitko pro
pridavny provoz [1] po dobu 5 sekund (= obr. 18)
Zazni pipnuti a blika provozni kontrolka.

» Testujte provoz chlazeni po dobu 5 minut.

» Zajistéte, aby se panel pro smérovani vzduchu [2] mohl volné
pohybovat.

» Zvolte na dalkovém ovladani provoz vytapéni.

» Testujte provoz vytapéni po dobu 5 minut.

» Pro ukonceni provozu stisknéte znovu tlagitko pro pfidavny provoz.

4.3  Predani provozovateli

» Je-li systém nainstalovany, predejte navod k instalaci zakaznikovi.
» Podle navodu k obsluze vysvétlete zakaznikovi obsluhu systému.
» Doporucte zakaznikovi, aby si navod k obsluze peclivé procetl.
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Odstranovani poruch

5 Odstraiiovani poruch

5.1  Zobrazované poruchy

& VAROVANI

Hrozi nebezpeci ohroZeni Zivota elektrickym proudem!

Pfi dotyku ¢asti nachazejicich se pod elektrickym napétim mize dojit k

zasazeni elektrickym proudem.

» Pred zapocetim praci na elektrické Casti: Preruste kompletné
elektrické napajeni (pojistka/spinac LS) a zabezpecte proti
nahodnému opétovnému zapnuti.

Porucha na zafizeni m{ze byt také signalizovana blikanim téchto
kontrolek:

« Kontrolka provozu O (zelend)

- Kontrolka ¢asovace (© (oranzova)

+ Kontrolka pro Plasmacluster (modra)

Pocet blikani udava ¢islice kddu poruchy.

Napriklad v pripadé poruchy 23 - 4 blikne zelena kontrolka 2x, nasledné
blikne oranzova kontrolka 3x a modra kontrolka 4x. Alternativné je
mozné vyvolat kdd poruchy dalkovym ovladanim - navod k obsluze.
Pokud porucha trva déle nez 10 minut:

» Preruste na kratkou dobu napajeni a vnitrni jednotku opét zapnéte.
Pokud poruchu nelze odstranit:

» Spojte se telefonicky se zakaznickym servisem a sdélte jim
poruchovy kdd a data zafizeni.

Kod poruchy

00-0 Normalni provoz

01-.. Zkrat na termistoru venkovni jednotky

02-.. Porucha zpidsobena pfili§ vysokou teplotou kompresoru, vyméniku tepla nebo modulu [PM
03-0 Z dlivody ochrany venkovni jednotky dojde k jejimu kratkodobému vypnuti.
05-.. Preruseny elektricky obvod termistoru venkovni jednotky

06 - .. Pretizeni vlivem nedostatku chladiva nebo zablokovaného privodu/vystupu vzduchu. Porucha na modulu IPM nebo
07 - .. nadproudové ochrané hlavni desky plo$nych spoji venkovni jednotky.

09-.. Porucha na termistoru nebo 4cestném ventilu nebo nedostatek chladiva.

10-.. Porucha parametri v EEPROM venkovni jednotky

11-.. Porucha na ventilatoru venkovni jednotky

13-.. Porucha na kompresoru pfi spousténi nebo za provozu

14 - .. Porucha pfi modulaci amplitud impulz(

17-.. Nespravné elektrické pripojeni zafizeni s otevienym elektrickym obvodem
18-.. Nespravné elektrické pfipojeni zafizeni se zkratem

18=_. Porucha na ventilatoru vnitrni jednotky

20-.. Porucha parametri v EEPROM vnitfni jednotky

21-.. Nespravné namontovany vodici plech vzduchu

24 - .. Porucha komunikace vnitini jednotky s WLAN

26 -.. Porucha na termistoru vnitrni jednotky

31-0 Porucha komunikace mezi hlavni deskou plo$nych spoji a zobrazovaci jednotkou
Tab. 9

5.2  Poruchy bez zobrazeni

Poucha T napieia ———odsuaneni

Vykon vnitini jednotky je pfili$ slaby.
znecCistén.
Prili§ malo chladiva.

Venkovni jednotka nebo vnitini jednotka Zadny proud.

nefunguje.

Aktivovala se proudova ochrana.

Venkovni jednotka nebo vnitini jednotka se
neustale spousti a zastavuje.

Prili$ mnoho chladiva v systému.
Vlhkost nebo necistoty v okruhu chladiva.

Vykyvy napéti pfilis velké.
Kompresor je vadny.

Tab. 10

Prilis malo chladiva v systému.

Vyménik tepla venkovni nebo vnitfni jednotky | » Vyménik tepla venkovninebo vnitfni jednotky

vycistéte.

Zkontrolujte tésnost trubek, popf. provedte
znovu jejich utésnéni.

Doplnite chladivo.

Zkontrolujte elektrické pfipojeni.

Zapnéte vnitini jednotku.

Zkontrolujte elektrické pripojeni.
Zkontrolujte proudovou ochranu.
Zkontrolujte tésnost trubek, popf. provedte
znovu jejich utésnéni.

» Doplite chladivo.

Pomoci zafizeni ke zpétnému odbéru chladiva
odeberte chladivo.

» Evakuujte okruh chladiva.

» Naplnte nové chladivo.

» Namontujte regulator napéti.
> Vyménte kompresor.

v
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Ochrana Zivotniho prostiedi a likvidace odpadu

6 Ochrana zivotniho prostredi a likvidace odpadu
Ochrana Zivotniho prostredi je podnikova zasada skupiny Bosch.
Kvalita vyrobki, hospodarnost provozu a ochrana Zivotniho prostredi
jsou rovnocenné cile. Zakony a predpisy tykajici se ochrany Zivotniho
prostredi jsou pfisné dodrzovany.

K ochrané Zivotniho prostiedi pouzivame s dlirazem na hospodarnost
nejlepsi moznou technologii a materialy.

Baleni

Obaly, které pouzivame, jsou v souladu s recyklacnimi systémy
prislusnych zemi zarucujicimi jejich optimaini opétovné vyuZiti.
Vsechny pouzité obalové materialy jsou $etrné viici Zivotnimu prostredia
Ize je znovu zuzitkovat.

Staré zarizeni

Stara zafizeni obsahuji hodnotné materialy, které Ize recyklovat.
Konstrukeni skupiny Ize snadno oddélit. Plasty jsou oznaceny. Takto Ize
rozdilné konstrukeni skupiny roztfidit a provést jejich recyklaci nebo
likvidaci.

Stara elektricka a elektronicka zarizeni
Tento symbol znamena, Ze vyrobek nesmi byt likvidovan
spolu s ostatnimi odpady a je nutné jej odevzdat do
shérnych mist ke zpracovani, sbéru, recyklaci a likvidaci.
— Symbol plati pro zemé, které se fidi pfedpisy o
elektronickém odpadu, napt. "Smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizenich". Tyto predpisy stanovuji ramcové podminky,
které plati v jednotlivych zemich pro vraceni a recyklaci odpadnich
elektronickych zafizeni.

Jelikoz elektronicka zarizeni mohou obsahovat nebezpecné latky, je
nutné je uvédomeéle recyklovat, aby se minimalizovaly $kody na Zivotnim
prostredni a nebezpeci pro lidské zdravi. Recyklace elektronického
odpadu kromé toho pfispiva k ochrané prirodnich zdroj.

Pro dal$i informace o ekologické likvidaci odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizeni se obratte na prislusné Grady v dané zemi, na
firmy zabyvajici se likvidaci odpad(i nebo na prodejce, od kterého jste
vyrobek zakoupili.

Dal$i informace najdete zde:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

Baterie
Baterie je zakazano likvidovat s domovnim odpadem. Vybité baterie je
nutné likvidovat v mistnich sbérnach.

Chladivo R32
Zarizeni obsahuje fluorovany sklenikovy plyn R32
& (potencial globalniho oteplovani 675%)) s nizkou hoflavosti
a nizkou toxicitou (A2L nebo A2).

Obsazené mnozstvi je uvedeno na typovém Stitku venkovni
jednotky.
Chladiva jsou nebezpecim pro zZivotni prostiedi a je nutné je
shromazdovat a likvidovat oddélené.

1) nazakladé dodatku I Nafizeni (EU) ¢. 517/2014 Evropského parlamentu a Rady
ze dne 16. dubna 2014.

7 Informace o ochrané osobnich tdaju

K dalkovému monitorovani a dalkovému ovladani systému vytapéni/
vétrani IVT pomoci tohoto vyrobku je nutné pfipojeni k internetu.

Po pripojeni k internetu navaze tento vyrobek automaticky spojeni se
serverem IVT. Pfitom jsou automaticky odeslana spojovaci data,
zejména IP adresa, a zpracovana spole¢nostni IVT Thermotechnik.
Zpracovani Ize nastavit navratem na zakladni nastaveni tohoto vyrobku.
Dalsi informace o zpracovani dat najdete v nasledujicich informacich u
ochrané osobnich tidajti a na internetu.

My, spolecnost Bosch Termotechnika s.r.o.,
Priimyslova 372/1, 108 00 Praha - Stérboholy,
Ceska republika, zpracovavame informace o
vyrobcich a pokyny k montazi, technické ddaje a udaje
o pfipojeni, idaje o komunikaci, registraci vyrobki a o
historii klient(l za Gi¢elem zajisténi funkci vyrobki

(¢l. 6, odst. 1, pismeno b narizeni GDPR), abychom mohli pInit svou
povinnost dohledu nad vyrobky a zajistovat bezpecnost vyrobki

(¢l. 6, odst. 1, pismeno f nafizeni GDPR) s cilem ochranit nase prava ve
spojitosti s otazkami zaruky a registrace vyrobk (¢l. 6, odst. 1, pismeno
f GDPR) a abychom mohli analyzovat distribuci nasich vyrobki a
poskytovat prizplisobené informace a nabidky souvisejici s vyrobky

(¢l. 6, odst. 1, pismeno f nafizeni GDPR). V ramci poskytovani sluzeb,
jako jsou prodejni a marketingové sluzby, sprava smluvnich vztah,
evidence plateb, programovani, hostovani dat a sluzby linky hotline,
mUZeme povéfit zpracovanim externi poskytovatele sluzeb a/nebo
pridruzené subjekty spolenosti Boscha prenést data k nim. V nékterych
pripadech, ale pouze je-li zajisténa adekvatni ochrana tdajd, mohou byt
osobni tdaje predavany i prijemctim mimo Evropsky hospodarsky
prostor. Dal$i informace poskytujeme na vyzadani. Naseho povérence
pro ochranu osobnich tdaji mizete kontaktovat na nasledujici adrese:
Data Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP),
Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, NEMECKO.

Mate pravo kdykoli vznést namitku vici zpracovani vasich osobnich
(idajt, jehoz zakladem je ¢l. 6 odst. 1 pismeno f nafizeni GDPR, na
zakladé divodU souvisejicich s vasi konkrétni situaci nebo v pripadech,
kdy se zpracovavaji osobni tdaje pro éely pfimého marketingu. Chcete-
li uplatnit sva prava, kontaktujte nas na adrese DPO@bosch.com. Dalsi
informace najdete pomoci QR kédu.
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Technické udaje

8 Technické tdaje

T e |

Chlazeni
Jmenovity vykon
Prikon pfi jmenovitém vykonu
Vykon (min. - max.)
Energeticka Gcinnost (SEER)
Trida energetické acinnosti
Vytapéni
Jmenovity vykon
Prikon pfi jmenovitém vykonu
Vykon (min. - max.)
Energeticka Gi¢innost (SCOP)
Trida energetické acinnosti
Vseobecné informace
Elektrické napajeni
Max. pfikon
Chladivo
Plnici mnoZstvi chladiva
Jmenovity tlak
Vnitini jednotka
Priitok vzduchu (chlazeni/vytapéni)
Hladina akustického tlaku
Hladina akustického vykonu
Rozméry ($itka x hloubka x vyska)
Hmotnost netto
Venkovni jednotka
Hladina akustického tlaku
Hladina akustického vykonu
Dovolena teplota okoli
(chlazeni/vytapéni)
Rozméry ($itka x hloubka x vyska)
Hmotnost netto
Tab. 11

kW
w
kW

kW
w
kW

dB(A)
dB(A)
°C

mm
kg

3,5
770
0,9-4,2
8,5

A+++

4,2
820
0,9-8,5
5,12

A+++

220-240/50
11,5
R32
1290
4,25

816/762
29-47
58
798 x 370 x 295
17

48
58
-10...43/-15...24

800 x 300 = 630
40

10
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1 Vysvetlenie symbolov a bezpe¢nostné pokyny

1.1 Vysvetlenia symbolov

Vystrazné upozornenia

Signalne vyrazy uvedené vo vystraznych upozorneniach oznacujti druh a
intenzitu nasledkov v pripade nedodrzania opatreni na odvratenie
nebezpecenstva.

V tomto dokumente st definované a mézu byt pouZité nasledovné
vystrazné vyrazy:

A\ NEBEZPECENSTVO

NEBEZPECENSTVO znamena, 7e dojde k fazkym az Zivot ohrozujticim
zraneniam.

& VAROVANIE

VAROVANIE znamena, Ze moZe dojst k tazkym az Zivot ohrozujicim
zraneniam.

A POZOR

POZOR znamena, ze moze dojst k lahkym aZ stredne tazkym zraneniam
0sob.

UPOZORNENIE

UPOZORNENIE znamena, 7e moZe dojst k vecnym Skodam.

Dolezité informacie

]

Dolezité informacie bez ohrozenia [udi alebo rizika vecnych $kad su
oznacené informac¢nym symbolom.

Varovanie pred horlavymi latkami: chladiacim
prostriedkom R32 v tomto produkte je plyn s nizkou
horlavostou a nizkou toxicitou (A2L alebo A2).

Udrzbu by mala vykonavat kvalifikovana osoba za
dodrzania pokynov v navode na tdrzbu.

Pocas prevadzky dodrZujte pokyny navodu na
obsluhu.

A
=]
(1]

Tab. 1
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Vysvetlenie symbolov a bezpecnostné pokyny

1.2  Vseobecné bezpecnostné pokyny

/\ Pokyny pre ciel'ovii skupinu

Tento navod na instalaciu je uréeny pre odbornych

pracovnikov pracujucich v oblasti instalacii

chladiacich a klimatiza¢nych zariadeni a

elektrotechniky. Je nutné dodrZiavat pokyny uvedené

vo vSetkych navodoch relevantnych pre zariadenie.

V pripade nedodrzania pokynov moze dojst k vecnym

Skodam a zraneniam 0sdb, az s nasledkom smrti.

» Skor neZ zaCnete s inStalaciou, precCitajte si
prislusné navody na instalaciu vSetkych sucasti
zariadenia.

» Dodrzujte bezpecnostné a vystrazné upozornenia.

» Dodrzujte narodné aregionalne predpisy, technické
pravidla a smernice.

» Zaznacte do protokolu vykonané prace.

/\ Spravne pouzitie

Vnutorna jednotka je ur¢ena nainstalaciu v budove s

pripojkou na vonkajsiu jednotku a dalSie komponenty

systému, napr. regulaciu.

VonkajSia jednotka je ur¢ena na instalaciu mimo budovy

s pripojkou na jednu alebo viaceré vnitorné jednotky a

dalSie komponenty systému, napr. regulciu.

Akékolvek iné pouzitie nie je spravne. Na nespravne

pouzivanie a Skody vyplyvajuce z poruSenia tychto

ustanoveni sa nevztahuje zaruka.

Ohladom inStalacie na $pecifickych miestach

(podzemna garaz, technické miestnosti, balkon alebo

na ubovolnych polootvorenych plochach):

» Venujte pozornost predovsetkym poziadavkam na
miesto instalacie v technickej dokumentacii.

/\ Vseobecné nebezpedenstvo vyplyvajiice z
chladiacich prostriedkov

» Toto zariadenie je naplnené chladiacim
prostriedkom R32. Chladiaci plyn méze pri
kontakte s ohfom vytvarat toxické plyny.

» V pripade, Ze pocas instalacie unikne chladiaci
prostriedok, miestnost dokladne vyvetrajte.

» Po instalacii skontrolujte tesnost zariadenia.

» Nedovolte, aby sa do okruhu chladiaceho
prostriedku dostali ziadne iné latky ako uvedeny
chladiaci prostriedok (R32).

/\ Bezpeénost elektrickych zariadeni pre pouzitie
v domacnosti a na podobné ucely

Aby sa zabranilo ohrozeniu elektrickymi pristrojmi,

platia podla EN 60335-1 nasledovné pravidla:

»Toto zariadenie mozu pouzivat deti starSie ako 8
rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, senzorickymi
alebo mentalnymi schopnostami alebo osoby s
nedostato¢nymi skiisenostami a vedomostami iba
vtedy, ak st pod dozorom alebo ak boli pouéené o
bezpecnej obsluhe zariadenia a rozumeju s tym
spojenym nebezpecCenstvam. Deti sa so zariadenim
nesmu hrat. Cistenie ani uzivatelskd Gdrzbu nesmd
vykonavat deti bez dozoru.*

,V pripade, Ze je poskodeny sietovy kabel, musi ho
vymenit vyrobca alebo jeho servisny technik alebo
osoba s podobnou kvalifikaciou, aby sa zabranilo
ohrozeniu.”

/\ Odovzdanie prevadzkovatelovi

Pri odovzdavani zariadenia poucte prevadzkovatela o
obsluhe a prevadzkovych podmienkach
klimatizaCného zariadenia.

» Vysvetlite spdsob obsluhy, pricom obzvlast
upozornite na kroky, ktoré maju vplyv na
bezpecnost zariadenia.

» Upozornite najma na nasledovné:

- Prestavbu alebo opravy smie vykonavat iba
Specializovana firma s opravnenim.

- Kvdli zaisteniu bezpecnej a ekologickej
prevadzky je nutné vykonat minimalne raz rocne
reviziu ako aj Cistenie a tdrzbu v potrebnom
rozsahu.

» Upozornite na nasledky (zranenia os6b az s
nasledkom smrti alebo vznik vecnych $kod) v
pripade nevykonania alebo neodborného
vykonania revizie, Cistenia a udrzby.

» Odovzdajte prevadzkovatelovi navody na instalaciu
anavody na obsluhu.

1.3  Upozornenia k tomuto navodu
Obrazky najdete ststredené na konci tohto navodu. Text obsahuje
odkazy na obrazky.

Vyrobky sa mozu v zavislosti od modelu liit od znazornenia v tomto
navode.
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Udaje o vyrobku

» Dodrzte maximalnu dizku riry a maximalny vy$kovy rozdiel medzi

2 l'ldaje o vyrobku vnitornou jednotkou a vonkaj$ou jednotkou.

2.1  Zjednodusené vyhlasenie EU o zhode tykajtice sa Max. dizka riry®) [m] Maxima’nlny2 vyskovy
radiovych zariadeni rozdiel?) [m]

Tymto spolo¢nost Bosch Thermotechnik GmbH vyhlasuje, Ze produkt Vsetky typy <15 <10

Aero 900 s radiovou technikou popisany v tomto navode zodpoveda 1) Strana plynu alebo strana kvapaliny

smernici 2014/53/EU.
Uplny text vyhlasenia EU o zhode je k dispozicii na internete:

2) Merany od spodnej hrany k vrchnej hrane.

www.bosch-thermotechnology.com. Tab. 2 Dizka riry a vyskovy rozdiel

2.2  Rozsah dodavky Priemer potrubia
Legendak obr. 1: Typ zariadenia Strana kvapaliny Strana plynu
[1] Vonkajsia jednotka (naplnena chladiacim prostriedkom) [mm] [mm]

[2]  Vnatorna jednotka (naplnena dusikom) Vsetky typy 6,35 (1/4") 9,53(3/8")
[3]  Montazna pripojovacia doska Tab. 3 Priemer potrubia v zavislosti od typu zariadenia

[4] Filter na ¢istenie vzduchu
5] KefaPC
[6] Upevnovaci material (7 dlhych skrutiek, 1 Specialna skrutka na 6,35 (1/4") 6

upevnenie dialkového ovlddania a 8 hmozdiniek) 9.53 (3/8") 10
[7] Sadadokumentacie o zariadeni v tlacenej forme ’
[8] Dialkové ovladanie s batériami Tab. 4 Alternativny priemer potrubia
[9] Krytsvoriek so skrutkou

[10] Plech (na odlah¢enie namahania v tahu) Specifikacia rir

o Min. dizka potrubia 3m
2.3 Rozmery a minimalne odstupy Doplnkovy chladiaci prostriedok pri dizke |15 g/m
2.3.1 Vonkajsia jednotka a vnitorna jednotka rliry vacSej ako 7,5 m (strana kvapaliny)
Obr. 2 Hribka riry s priemeromrary 6,35 mm | > 0,8 mm
[1] I:Imoidinka (rozsah dodavky) az 12j7 mm ——
[2] Specidlna skrutka (rozsah dodavky) Hruba tepelna izolacia 26mm
[3] Natocenie vodiaceho plechu vzduchu Material tepelnej izolacie Polyetylénova pena
Tab. 5

2.3.2 Vedenia chladiaceho prostriedku
Legendak obr. 3:

[1] Rdranastrane plynu

[2] Rdranastrane kvapaliny

[3] Koleno v tvare sifonu ako odlucovac oleja

[i]

Ked' sa vonkajSia jednotka umiestni vysSie ako vnitorna jednotka,
vyhotovi sa na na strane plynu najneskor po 6 m koleno v tvare sifénu a
kazdych 6 m dalSie koleno v tvare sifonu (= Obr. 3, [1]).
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Instalacia

3 Instalacia

3.1 Pred instalaciou

& POZOR

Nebezpecenstvo poranenia na ostrych hranach!
» Priinstalacii pouzivajte ochranné rukavice.

& POZOR

Nebezpecenstvo v dosledku popalenia!

Potrubia st pocas prevadzky velmi hortce.
» ZabezpecCte, aby bolo potrubie pred dotykom vychladnuté.

» Skontrolujte, ¢i je dodavka neporusena.
» Skontrolujte, ¢i pri otvarani rdr vnitornej jednotky pocut syCanie z
doévodu podtlaku.

3.2  Poziadavky na miesto instalacie
» Dodrzujte minimalne odstupy (= obr. 2).

UPOZORNENIE

Poskodenie zariadenia snehom!

Sneh napadany pod vonkaj$ou jednotkou moZe obmedzit prevadzku a

poskodit zariadenie. Ak sneh uzavrie odvod kondenzatu, bude sa tvorit

lad a poskodi jednotku.

» Zabezpecte, aby odvod kondenzatu vonkajsej jednotky nebol
uzavrety a bol vZdy volny, a aby voda mohla neobmedzene odtekat.

» Navykurovaciu prevadzku a rozmrazenie zabezpecte, aby bol odstup
medzi snehom a vonkajSou jednotkou vzdy minimalne 250 mm.

Vniitorna jednotka

» Vnutornl jednotku neinstalujte v miestnosti, v ktorej sa pouZivaju
otvorené zdroje vznietenia (napr. otvoreny ohen, plynové zariadenie
v Cinnosti alebo elektrické vykurovanie v ¢innosti).

» Zariadenie sa moze initalovat v miestnosti s plochou 4 m2, pokial je
inStalacna vySka minimalne 2,5 m. Pri niz8ej inStalacnej vyske musi
byt plocha primerane vacsia.

» Miesto inStalacie nesmie byt vy$sie ako 2000 m nad morom.

» Privod vzduchu aodvod vzduchu udrZujte bez akychkolvek prekazok,
aby mohol vzduch neobmedzene cirkulovat. V opa¢nom pripade
moze dojst k vykonovym stratdam a zvyseniu hladiny hluku.

» Televizor, radio a podobné pristroje musia byt vo vzdialenosti 1 m od
zariadenia a od dialkového ovladania.

» Na montaz vnitornej jednotky vyberte stenu, ktora tImi vibracie.

Vonkajsia jednotka

» VonkajSiu jednotku nevystavujte vyparom strojového oleja, hordcim
olejovym vyparom, sirovym plynom, atd’.

» VonkajSiu jednotku neinstalujte priamo v blizkosti vody alebo
nevystavujte ju morskému vetru.

» Vonkajsia jednotka musi byt stéle bez snehu.

Odpadovy vzduch alebo hluk z prevadzky nesmie rusit.

» Vzduch okolo vonkajsej jednotky by mal dobre cirkulovat, zariadenie
by ale nemalo byt vystavené silnému vetru.

» Kondenzat vznikajuci pocas prevadzky musi mat moznost volne
odtekat. V pripade potreby poloZte odtokovii hadicu. V chladnych
oblastiach neodporti¢ame poloZit odtokovii hadicu, pretoze moze
dojst k zamrznutiu

» VonkajSiu jednotku poloZte na stabilny podklad.

v

3.3 Montaz zariadenia

UPOZORNENIE

Vecné skody v dosledku neodbornej montaze!

Pri neodbornej montazi moze zariadenie spadnit na zem.

» Zariadenie namontujte len na pevnt a rovnu stenu. Stena musi mat
dostato¢nti nosnost vzhladom na hmotnost zariadenia.

» Pouzite len skrutky a hmoZdinky vhodné pre dany typ steny a
hmotnost zariadenia.

3.3.1 Montaz vnitornej jednotky

» Otvorte karton a vytiahnite vnatornd jednotku.

» VnUtornt jednotku s vyliskami z obalu poloZzte na prednu stranu.

» Montaznu dosku na zadnej strane vnutornej jednotky demontuijte.

» UrcCite miesto montaze a dodrZujte minimalne vzdialenosti

(= obrazok 2).

Montaznu dosku upevnite na stenu cez stredny otvor skrutkou a

hmozdinkou a vodorovne ju vyrovnajte (= obrazok 4).

» Montaznu dosku upevnite dalSimi Siestimi skrutkami a hmozdinkami
tak, aby plo$ne dosadala na stenu.

» Vyvrtajte priechodku cez stenu na potrubie (odportic¢ana poloha
priechodky cez stenu za vnitornou jednotkou = obrazok 5).

]

Znacky [1] slazia na urcenie polohy otvoru.

v

» Pripadne zmerite polohu odvodu kondenzatu (= obrazok 6).

i

Nakrutky rir navnuitornej jednotke savo \{éiééine pripadov nachadzajli za
vnitornou jednotkou. Odporic¢ame predizit riry uZ pred zavesenim
vnutornej jednotky.

» Spojenia rdr vyhotovte ako je uvedené v kapitole 3.4.1.

» Popripade ohnite potrubie poZadovanym smerom a otvor prerazte na
boku alebo dole na krycom plechu (= obrazok 8).

» Potrubie ved'te cez stenu a vnitornt jednotku zaveste do montaznej
dosky (- obrazok 9).

Ak sa ma vnitorna jednotka demontovat z montaznej dosky:

» Na spodnej strane vnitornej jednotky zatlacte na /\ znacky a
vnutornu jednotku potiahnite dopredu (- obrazok 10).

3.3.2 Montaz vonkajsej jednotky

» Karton vyrovnajte smerom hore.

» Rozrezte obalové pasky a odstrarite ich.

» Karton stiahnite smerom hore a odstrarte obal.

» V zavislosti od typu inStalacie pripravte a namontujte stacionarnu
alebo nastennt konzolu.

Vonkajsiu jednotku postavte alebo zaveste, pouzite pritom timice
vibracii, ktoré st dodané alebo poskytnuté zo strany stavby.
Odvod kondenzatu zabezpecte ako dodavku stavby.

Snimte kryt pripojok potrubi (= obrazok 11).

Spojenia rur vyhotovte ako je uvedené v kapitole 3.4.1.

Kryt pripojok potrubi znova namontuijte.

v

vvywyy
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Instalacia

3.4  Pripojky potrubi

3.4.1 Vedenia chladiaceho prostriedku pripojte na vnitornii a
vonkajsiu jednotku

A POZOR

Unikanie chladiaceho prostriedku netesnymi spojmi

Nespravne vyhotovenymi spojeniami potrubi moze unikat chladiaci
prostriedok.

» Priopatovnom pouziti obrubovych spojeni zhotovte vzdy novi
obrubov prirubu.

]

Medené riry dostat v metrickych aj colovych rozmeroch, obrubové
maticové zavity su vak vzdy rovnaké. Obrubové nakrutky na vnitorneja
vonkaj$ej jednotke st uréené v colovych rozmeroch.

» Pri pouZiti metrickych medenych rdr vymefite obrubové matice za
také, ¢o maju vhodny priemer (- tabulka 6).

Vonkajsi priemer riry Moment utiahnutia [Nm]
@ [mm]

6,35 (1/4") 18-20
9,53 (3/8") 32-39

Tab. 6  Parametre spojen rir

3.4.2 Pripojenie odvodu kondenzatu na vniitornii jednotku
Vana vnutornej jednotky na kondenzat ma dve pripojky. Z vyroby je na
nich namontovana hadica na kondenzat a zatka, ktoré sa mozu zamenit
(-> obrazok 6).

» Hadicu na odvod kondenzatu ulozte so spadom.
3.4.3 Skuska tesnosti a naplnenie zariadenia

Skiiska tesnosti
Pri skiiske tesnosti dodrzujte vnitroStatne a miestne predpisy.

» Snimte krytky troch ventilov (= obrazok 12, [1], [2] a [3]).

» Otvarac schraderov [6] vyskrutkujte a manometer [4] pripojte na
ventil typu schrader [1].

Zaskrutkuijte otvarac schraderov a otvorte ventil typu schrader [1].
Ventily [2] a [3] nechajte zatvorené a naplnite zariadenie dusikom
tak, aby bol tlak 0 10 % vyssi ako menovity tlak (= strana 19).
Skontrolujte, ¢i zostal tlak po 10 minttach nezmeneny.

Vypustite dusik na maximalny menovity tlak.

Skontrolujte, ¢i zostal tlak minimalne po 1 hodine nezmeneny.
Vypustite dusik.

vy

vvyywvyy

Naplnenie zariadenia

UPOZORNENIE
Funk¢na porucha v désledku nespravneho chladiaceho prostriedku
VonkajSia jednotka je z vyroby naplnena chladiacim prostriedkom R32.

» Ak sa musi doplnit chladiaci prostriedok, naplnte len rovnaky
chladiaci prostriedok. Typy chladiacich prostriedkov nemiesajte.

Priemer rozsireného
otvoru (A) [mm]

8,4-8,7 90°:4 1/4"
13,2-13,5 .

» Zariadenie vyprazdnujte a suste vakuovym cerpadliom
(= obrazok 12, [5]) minimalne 30 minut, az dosiahne cca. -1 bar
(alebo cca. 500 mikronov).

» Otvorte horny ventil [3] (strana kvapaliny).

Manometrom[4] skontrolujte , ¢i je prietok volny.

» Otvorte dolny ventil [2] (strana plynu).
Chladiaci prostriedok sa v zariadeni rozdeli.

v

Urcenie priemeru rary a dizky rary (= strana 13).

Ruru skratte rezackou na riry (= obrazok 7).

Odstrante otrepy z vnitornej strany koncov rir a vyklepte triesky.

Na riru nasufite maticu.

Ruru rozsirte obrubovym zvonom na rozmer z tabufky 6.

Matica sa musi dat lahko posunt na kraj, ale nesmie sa dat z neho

vysunut.

» Pripojte raru a nakrutku pevne utiahnite momentom utiahnutia z
tabulky 6.

» VysSie uvedené kroky zopakujte pre druhd rdru.

vvyyvyyvVvyy

UPOZORNENIE

Znizena uéinnost prenosom tepla medzi vedeniami chladiaceho
prostriedku

» Vedenia chladiaceho prostriedku zaizolujte samostatne.

» Namontujte izolaciu rur a zafixuijte ju.

Obrubovy koniec riry Predmontovany zavit
obrubovej matice

3/8"

» Nakoniec skontrolujte tlak.

» Otvarac schraderov [6] vyskrutkujte a ventil typu schrader [1]
zatvorte.

» Vakuové ¢erpadlo, manometer a otvarac schraderov odstrante.

» Krytky ventilov znova namontuijte.

» Kryt pripojok potrubi znova namontujte na vonkajsiu jednotku.

3.5  Elektrické pripojenie
3.5.1 Vseobecné pokyny

& VAROVANIE

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota elektrickym priudom!

V pripade kontaktu s elektrickymi dielmi pod napatim méze dojst k

zasahu elektrickym pradom.

» Pred zaciatkom prac na elektrickych ¢astiach: Odpojte vSetky poly
elektrického napajania (poistkou/vypinacom) a zaistite ho proti
neumyselnému opatovnému zapnutiu.

» Prace na elektrickych zariadeniach smie vykonavat iba elektrikar s
opravnenim.

» Dodrzujte ochranné opatrenia v stlade s predpismi platnymi v
prislusnej krajine a s medzinarodnymi predpismi.

» Priexistujlicom bezpeénostnom riziku v siefovom napati alebo v

pripade skratu pocas inStalacie pisomne informujte prevadzkovatela

a zariadenia neinstalujte dovtedy, kym problém nie je odstraneny.

VSetky elektrické pripojky vyhotovte podla schémy pripojenia.

Izolaciu kabla rezte len Specialnym naradim.

K sietove] pripojke zariadenia nepripajajte Ziadne dalSie spotrebice.

Nezamerite fazu a nulovy vodic. M6Ze to spdsobit funkéné poruchy.

V pripade pevného pripojenia na elektrick siet instalujte ochranu

proti prepatiu a odpojovac, ktory je dimenzovany na 1,5 nasobok

maximalneho prikonu zariadenia.

vvyVvyyvyy
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Uvedenie do prevadzky

3.5.2  Pripojenie vniitornej jednotky

Vnutorna jednotka sa pripaja na vonkajsiu jednotku 4-Zilovym
komunika¢nym kablom typu HO7RN-F. Prierez vodi¢a komunika¢ného
kabla by mal mat minimalne 1,5 mm2.

UPOZORNENIE

Vecné skody v dosledku nespravne pripojenej vniitornej jednotky
Vnutorna jednotka sa napaja napatim cez vonkajsiu jednotku.
» Vnutornl jednotku pripajajte len na vonkajsiu jednotku.

K pripojeniu komunikacného kabla:

» Koniec pripojovacieho kabla [3] pripravte pre vnitorni jednotku
(- obrazok 13 az 14).

» Horny kryt vyklopte nahor.

» Odstrante skrutku [7] a snimte kryt [6] pripojovacej svorky.

» Vylomte kablovl priechodku na zadnej strane vnitornej jednotky a

prevlecte kabel.

Kabel na priechodke s tahovym odlah¢enim [5] zaistite a pripojte ho

nasvorkyN, 1, 2.

Ochranny vodic¢ [2] pripojte na @

Poznadte si priradenie Zil k jednotlivym pripojovacim svorkam.

Kryt pripojovacej svorky znova pripevnite.

Zatvorte horny kryt.

» Kabel vedte do vonkaj$ej jednotky.

v

vvvyywvyy

3.5.3 Pripojenie vonkajsej jednotky

Na vonkajsiu jednotku sa pripoji elektricky kabel (3-Zilovy) a
komunikacny kabel sa pripoji na vnatornu jednotku (4-Zilovy). Pouzite
kabel typu HO7RN-F s dostatocnym prierezom vodica a sietov pripojku
zaistite poistkou (= Tabulka 7).

Vonkajsia Ochrana siete Prierez vodica
jednotka Elektricky | Komunikaény

kabel kabel
Vsetky typy 16 A >1,5mm? >1,5mm?
Tab. 7

» Priprava konca elektrického kabla (= obrazok 15).

» Priprava konca komunikac¢ného kabla (= obrazok 16).

» Snimte kryty [3+6] elektrickej pripojky (= obrazok 17).

» Elektricky kabel [2] a komunikacny kabel [1] zaistite na na

priechodke s tahovym odlahcenim [4]. V pripade potreby viozte

medzi ne dodanu vlozku [5].

Pripojte elektricky kabel k svorkam N, 1, a @

» Komunikacny kabel pripojte k svorkamN, 1, 2 a @ (priradenie zil k
pripojovacim svorkam ako na vnitornej jednotke).

» Kryty znova pripevnite.

v

4 Uvedenie do prevadzky

4.1  Kontrolny zoznam na uvedenie do prevadzky

1 Vonkajsia jednotka a vnitorna jednotka st spravne
namontované.

2 Rdrysuspravne
pripojené,
zaizolované,
skontrolované na tesnost.

3 | Jevyhotoveny a odskusany spravny odvod
kondenzatu.

4 Elektrické pripojenie je urobené spravne.
Elektrické napajanie je v nornalnom rozsahu
Ochranny vodic je spravne nainstalovany
Pripojovaci kabel je pevne nainstalovany na
svorkovnicu

5 | VSetky kryty st namontované a upevnené.

6 | Vodiaci plech vzduchu vnitornej jednotky je
namontovany spravne a servopohon je zaisteny.

Tab. 8

4.2  Funkcny test

Po Uspesnej instalacii so skiSkou tesnosti a s elektrickou pripojkou sa
systém moze odskusat:

» Vytvorte elektrické napajanie.

» Dialkovym oovladanim zapnite vnitornu jednotku.

» Tlacidlo pomocnej prevadzky [1] podrzte stlacené 5 sekind, aby ste
nastavili chladiacu prevadzku (= obrazok 18)

Zaznie zvukov signal a prevadzkova kontrolka bude blikat.
Prevadzku chladenia testujte 5 mindt.

Zabezpecte pohyblivost vodiaceho plechu vzduchu [2].

Na dialkovom ovladani vyberte vykurovaciu prevadzku.
Vykurovaciu prevadzku testujte 5 mintt.

Znova stlacte tlacidlo pomocnej prevadzky, aby ste ukondili
prevadzku.

vvyVvyyvyy

4.3  Odovzdanie prevadzkovatel'ovi

» Ked je systém nainstalovany, odovzdajte zakaznikovi navod na
inStalaciu.

» Zakaznikovi vysvetlite obsluhu systému podla navodu na obsluhu.

» Odporucte zakaznikovi, aby si pozorne precital navod na obsluhu.

16
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Odstranenie poruchy

Poruchu zariadenia méze signalizovat aj postupné blikanie nasledovnych

5 Odstranenie poruchy kontroliek:

5.1  Poruchy so zobrazenim

A VAROVANIE

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota elektrickym priidom!

V pripade kontaktu s elektrickymi dielmi pod napatim moze dojst k
zasahu elektrickym pridom.

» Pred zaciatkom prac na elektrickych Castiach: Odpojte vsetky pdly

«  Prevadzkova kontrolka O (zelend)

+ Kontrolka ¢asovaca (© (oranzova)

+ Kontrolka technoldgie Plasmacluster (modra)

Pocet blikajtcich znakov udava ¢islo kddu poruchy.

Ked napriklad zablika v pripade poruchy 23 - 4 zelena kontrolka 2 krat,
nasledne blikne oranZova kontrolka ¢asovaca 3 krat a modra kontrolka
Plasmacluster 4 krat. Alternativne je mozné vyvolat kdd poruchy
dialkovym ovladanim - navod na obsluhu.

elektrického napajania (poistkou/vypinacom) a zaistite ho proti

neumyselnému opatovnému zapnutiu.

Ak sa porucha vyskytuje dlhSie ako 10 mindt:

» Preruste elektrické napajanie na kratky ¢as a vnatornt jednotku
znova zapnite.
Ak nie je mozné odstranit poruchu:

» Zavolajte zakaznicky servis a oznamte im kod poruchy, ako aj iidaje o
zariadeni.

Kod poruchy

00-0
01-..
02-..
03-0
05-..
06- ..
07 -..
09-..
10-..
11-..
13-..
14-..
17-..
18-..
19-..
20-..
21-..
24 - ..
26-..
31-0
Tab. 9

Normalna prevadzka

Skrat na termistore vonkajsej jednotky

Porucha v désledku vysokej teploty v kompresore, vymenniku tepla alebo v module IPM
VonkajSia jednotka je na ochranu kratkodobo vypnuta.

Otvoreny pridovy obvod na termistore vonkajsej jednotky

Pretazenie v dosledku nedostatku chladiaceho prostriedku alebo zablokovaného privodu vzduchu/vystupu vzduchu. Porucha
na module IPM alebo nadpriidova ochrana hlavnej dosky plosnych spojov vonkajsej jednotky.
Porucha termistora alebo 4-cestného ventilu alebo nedostatok chladiaceho prostriedku.
Porucha parametra v EEPROM vonkajsej jednotky

Porucha na ventilatore vonkajsej jednotky

Porucha na kompresore pri spastani alebo pocas prevadzky

Porucha v pulznej amplitidovej modulacii

Nespravne elektrické pripojenie zariadeni v otvorenom pridovom obvode

Nespravne elektrické pripojenie zariadeni so skratom

Porucha na ventilatore vnitornej jednotky

Porucha parametra v EEPROM vn(tornej jednotky

Nespravne namontovany vodiaci plech vzduchu

Porucha komunikacie vnitornej jednotky s WLAN

Porucha termistora vnitornej jednotky

Porucha komunikécie medzi hlavnou doskou plo$nych spojov a displejom

5.2 Poruchy bez zobrazenia

Porucha " yizn pricna Niprava

Vykon vnitornej jednotky je prili$ slaby. | Vymennik tepla vonkajsej alebo vnitornej » Vycistite vymennik tepla vonkaj$ej alebo vnitornej

jednotky je znedisteny. jednotky.

Malo chladiaceho prostriedku » Skontrolujte utesnenie rir, prip. znova pretesnite.
» Doplnte chladiaci prostriedok.
Vonkajsia jednotka alebo vnitorna Nie je elektricky prad » Skontrolujte elektricku pripojku.
jednotka nefunguije. » Zapnite vnitornd jednotku.
Spustil sa nadpridovy isti¢ FI. » Skontrolujte elektricku pripojku.
» Skontrolujte nadpradovy istic FI.
Vonkajsia jednotka alebo vnitorna V systéme je malo chladiaceho prostriedku. » Skontrolujte utesnenie rdr, prip. znova pretesnite.
jednotka sa stale spustaalebo zastavuje. » Doplnte chladiaci prostriedok.
V systéme je vela chladiaceho prostriedku. Chladiaci prostriedok odoberte zariadenim na recyklaciu
chladiaceho prostriedku.
V okruhu chladiaceho prostriedku je vihkost » Okruh chladiaceho média vycerpajte.
alebo necistoty. » Naplrite novy chladiaci prostriedok.
Vysoké vykyvy napatia. » Namontujte regulator napatia.
Pokazeny kompresor. » Vymeiite kompresor.

Tab. 10

Aero 900 - 6721821577 (2021/02) 17



Ochrana Zivotného prostredia a likvidacia odpadu

6 Ochrana zivotného prostredia a likvidacia
odpadu

Ochrana Zivotného prostredia je zakladnym principom skupiny Bosch.

Kvalita vyrobkov, hospodarnost a ochrana Zivotného prostredia sti pre

nas rovnako dolezité ciele. Prisne dodrziavame zakony a predpisy o

ochrane Zivotného prostredia.

Kvoli ochrane Zivotného prostredia pouzivame najlep$iu moznu techniku

amaterialy, pricom zohladiujeme hospodarnost zariadeni.

Balenie

Co sa tyka balenia, v jednotlivych krajinach sa zti¢astiiujeme na
systémoch opatovného zhodnocovania odpadov, ktoré zaistujl
optimalnu recyklaciu.

VSetky pouzité obalové materialy st ekologické a recyklovatelné.

Staré zariadenia
Staré zariadenia obsahuiju materialy, ktoré je mozné recyklovat.
Konstrukcné skupiny sa lahko oddelujd. Plasty st oznacené. Preto sa

daju rozne konstrukéné skupiny roztriedit a recyklovat alebo zlikvidovat.

Pouzité elektrické a elektronické zariadenia
Tento symbol znamena, Ze sa vyrobok nesmie likvidovat
spolu s ostatnymi odpadmi, ale ho je nutné priniest do
Specializovanych zbernych firiem na spracovanie, zber,
recyklaciu a likvidaciu.

— Tento symbol plati pre krajiny, v ktorych platia predpisy o
likvidacii elektronického Srotu "Eurépska smernica 2012/19/ES o
starych elektrickych a elektronickych pristrojoch”. V tychto predpisoch
su stanovené ramcové podmienky, ktoré v jednotlivych krajinach platia
pre odovzdanie a recyklaciu starych elektronickych pristrojov.

Ked?Ze elektronické pristroje m6zu obsahovat nebezpeéné latky, je ich
nutné recyklovat zodpovednym sp6sobom, aby sa minimalizovali
negativne vplyvy na Zivotné prostredie a nebezpecenstva pre zdravie
[udi. Okrem toho recyklacia elektronického Srotu prispieva k Setreniu
prirodnych zdrojov.

Ohladom dalSich informacii tykajucich sa ekologickej likvidacie starych
elektrickych a elektronickych pristrojov sa prosim obratte na prislusné
miestne Urady, firmu Specializujlcu sa na likvidaciu odpadu alebo na
predajcu, u ktorého ste si zakupili vyrobok.

Dal$ie informacie najdete tu:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

Batérie

Batérie sa nesmd likvidovat ako domovy odpad. Pouzité batérie je nutné
zlikvidovat na miestnych zbernych miestach.

Chladiaci prostriedok R32
Zariadenie obsahuje fluérovany sklenikovy plyn R32
& (potencial globalneho oteplovania 6754) s nizkou
horlavostou a nizkou toxicitou (A2L alebo A2).

Mnozstvo latky je uvedené na typovom Stitku vonkajsej
jednotky.

Chladiace prostriedky su nebezpecenstvom pre Zivotné prostredie a
musia sa zhromazdovat a likvidovat oddelene.

1) nazaklade prilohy | Nariadenia (EU) &. 517/2014 Eurdpskeho parlamentu a
Rady zo 16. aprila 2014.

7 Informacia o ochrane osobnych tdajov

Na umoznenie dialkovej kontroly a dialkového ovladania IVT
vykurovacieho/ventilaéného systému s tymto produktom je potrebné
internetové pripojenie. Po pripojeni k internetu sa tento produkt
automaticky pripoji k serveru IVT. Pritom sa automaticky zistia (idaje o
pripojeni, najma IP adresa, a nasledne ich spracuje spolo¢nost IVT
Termotechnika. Spracovanie je mozné nastavit obnovenim zakladnych
nastaveni tohto produktu. Dalsie upozornenia tykajtice sa spracovania
(dajov najdete v nasledovnych Upozorneniach na ochranu udajov.

My, Robert Bosch, spol. sr. 0., Ambrusova 4, 821
04 Bratislava, Slovenska republika, spracovavame
informacie o produkte a instalacii, technické Udaje a
(daje o pripojeni, udaje o komunikacii, idaje o
registracii produktu a (idaje o historii klienta na tcel
zabezpecenia funkcie produktu (¢l. 6 (1) veta 1 (b)
GDPR), aby sme splnili nasu povinnost monitorovat produkt a z dovodu
poskytnutia bezpec¢nosti a spolahlivosti produktu (¢l. 6 (1) veta 1 (f)
GDPR), na ochranu nasich prav v slvislosti s otazkami tykajtcimi sa
zaruky a registracie produktu (¢l. 6 (1) veta 1 (f) GDPR) a na analyzu
distribucie naSich vyrobkov a poskytovanie individualizovanych
informacii a ponuk tykajlcich sa produktu (¢l. 6 (1) veta 1 (f) GDPR).
Za ucelom poskytovania sluzieb, napr. predajnych a marketingovych
sluzieb, manazmentu zmldv, spracovania platieb, programovania,
hostingu dat a sluZieb zakaznickej linky mdZzeme zadat a preniest data
externym poskytovatelom sluzieb a/alebo pridruzenym podnikom
Bosch. V niektorych pripadoch, av$ak iba ak je zabezpecena primerana
ochrana tdajov, mdzu byt osobné tidaje prenesené prijemcom
nachadzajticim sa mimo Eurdpskeho hospodarskeho priestoru. Dalsie
informacie budt poskytnuté na poZiadanie. MoZete sa skontaktovat s
nasim dradnikom pre ochranu dajov na nasledovnej adrese: Data
Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert
Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, Nemecko.

Z dovodov tykajucich sa vasej Specifickej situacie alebo v pripadoch, ked’
sa spracovavajl osobné idaje na ucely priameho marketingu mate pravo
kedykolvek namietat spracovanie vasich osobnych tidajov na zéklade ¢l.
6 (1) veta 1 (f) GDPR. Na uplatnenie vasich prav sa s nami, prosim,
skontaktujte na DPO@bosch.com. Pre dalSie informacie, prosim,
pozrite QR-kod.
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Technické udaje

8 Technické tdaje

T 0

Chladenie

Menovity vykon

Prikon pri menovitom vykone
Vykon (min. - max.)
Energeticka Gcinnost (SPEE)
Trieda energetickej tcinnosti
Vykurovanie

Menovity vykon

Prikon pri menovitom vykone
Vykon (min. - max.)
Energeticka t¢innost (SCOP)
Trieda energetickej tcinnosti
Vseobecné informacie
Elektrické napajanie

Max. prikon

Chladiaci prostriedok
Chladiaci prostriedok - mnozstvo
naplne:

Menovity tlak
Vnitorna jednotka

Objemovy prietok (chladenie/
vykurovanie)

Hladina akustického tlaku
Hladina akustického vykonu
Rozmery (3irka x hibka x vy$ka)
Cista hmotnost

Vonkajsia jednotka

Hladina akustického tlaku
Hladina akustického vykonu

Pripustna teplota okolia
(chladenie/vykurovanie)

Rozmery (3irka x hibka x vy$ka)
Cista hmotnost
Tab. 11

kW
W
kW

kW
W
kW

MPa
m3/h

dB(A)

dB(A)
mm
kg

dB(A)
dB(A)
°C

mm
kg

3,5
770
0,9-4,2
8,5

A+++

4,2
820
0,9-8,5
5,12

A+++

220-240/50
11,5
R32
1290

4,25

816/762

29-47
58
798 x 370 x 295
17

48
58
-10...43/-15...24

800 x 300 x 630
40
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1 Symbolforklaring och sikerhetsanvisningar
1.1 Symbolforklaring
Varningar

I varningar markerar signalord vilka slags foljder det kan fa och hur allvar-
liga foljderna kan bli om sakerhetsatgarderna inte foljs.

Féljande signalord ar definierade och kan férekomma i det har dokumentet:

A Fra

FARA betyder att svara eller livshotande personskador kommer att uppsta.

A VARNING

VARNING betyder att svéra till livshotande personskador kan komma att
uppsta.

/I\ SEuPP

SE UPP betyder att latta till medelsvara personskador kan uppsta.

ANVISNING betyder att sakskador kan uppsta.

Viktig information

]

Viktig information som inte anger fara fér manniskor eller material
betecknas med informationssymbolen har intill.

Symbol —Betydlse

Varning for antandliga @mnen: Kéldmediet R32 i den
& har produkten ar en gas med lag brannbarhet och lag

giftighet (A2L eller A2).

Underhallet ska utforas av en kvalificerad person med
Tab. 1

hansyn tagen till anvisningarna i underhallsmanualen.

Folj anvisningarna i bruksanvisningen under driften.

20
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Symbolférklaring och sdkerhetsanvisningar

1.2  Allméinna sakerhetsanvisningar

/\ Anvisningar for malgruppen

Den har installatorshandledningen ar avsedd for
installatorer inom kyl- och klimatteknik samt elteknik.
Anvisningarna i alla anvisningar som ar relevanta for
anlaggningen maste foljas. Om anvisningarna inte foljs
kan detta leda till sakskador, personskador och i
varsta fall livsfara.

» Las installatorshandledningarna for alla anlaggning-

ens bestandsdelar fore installation.

» Folj sakerhets- och varningsanvisningar.

» Beakta nationella och lokala foreskrifter, tekniska
regler och direktiv.

» Dokumentera de arbeten som har utforts.

/A Anvindningsomrade
Inneenheten ar avsedd for installation inuti byggnaden

med anslutning till en uteenhet och ytterligare system-

komponenter, t.ex. regleringar.

Uteenheten ar avsedd for installation utanfor byggna-

den med anslutning till en eller flera inneenheter och

ytterligare systemkomponenter, t.ex. regleringar.

All annan anvandning ar inte andamalsenlig. Vi ansva-

rar inte for skador som beror pa felaktig anvandning.

For installation pa sarskilda platser (djupgarage,

tekniska rum, balkong eller andra halvoppna ytor):

» Observera forst kraven pd installationsplatseniden
tekniska dokumentationen.

A\ Allménna faror pa grund av kéldmediet

» Denna apparat ar fylld med koldmediet R32.
Gasformigt kéldmedium kan bilda giftiga gaser vid
kontakt med eld.

» Om det rinner ut kdldmedium under installationen
ska rummet ventileras grundligt.

» Kontrollera anlaggningens tathet efter installationen.

» Lat inte ndgra andra amnen an det angivna koldme-

diet (R32) kommain i kdldmediekretsloppet.

A\ Sikerhet for elektriska hushéllsapparater och
liknande bruksforemal

For att undvika att elektriska apparater orsakar faror

galler foljande anvisningar enligt EN 60335-1:

”Den har apparaten kan anvandas av barn fr.o.m. 8 ar
och av personer med begransad fysisk, sensorisk eller
mental formdga eller brister i erfarenhet och kunska-
per under uppsikt aven annan person eller instruerats
om hur apparaten anvands pa ett sakert satt och for-
star de darav resulterande farorna. Barn far inte leka
med apparaten. Rengoring och underhall genom
anvandaren far inte utforas av barn utan uppsikt.”

”Om natanslutningsledningen skadas maste den bytas
ut av tillverkaren eller dennes kundtjanst eller en
annan behorig person for att undvika fara.”

A\ Overlamning till anvindaren
Instruera anvandaren om anvandningen av och drift-
anvisningen for kylanlaggningen vid 6verlamnandet.

» Forklara hur systemet anvands, och informera
framfor allt om alla sakerhetsrelevanta atgarder.

» Papeka sarskilt foljande punkter:

- Ombyggnad eller reparation far endast utforas av
en behorig installator.

- For saker och miljovanlig drift ska en inspektion
utforas minst en gang per ar samt rengéring och
underhall genomforas vid behov.

» Papeka mojliga foljder (personskador till livsfara
eller sakskador) vid felaktig eller icke fackmassig
inspektion, rengdring och underhall.

» Overldmnainstallations- och bruksanvisningarnatill
agaren for forvaring.

1.3  Anvisningar till den har anvisningen
Bilder finns samlade i slutet av den har anvisningen. Texten innehaller
hanvisningar till bilderna.

Produkterna kan avvika fran illustrationerna i den har anvisningen bero-
ende pa modell.

Aero 900 - 6721821577 (2021/02)
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Produktdata

» Hall den maximala rérlangden och den maximala hojdskillnaden mel-

2 Produktdata lan inneenheten och uteenheten.

2.1  Forenklad EU-konformitetsforklaring gallande Maximal rérlingd Maximal
radioutrustning [m] héjdskillnad? [m]

Harmed intygar Bosch Thermotechnik GmbH att produkten Aero 900 Allatyper <15 <10

med radioutrustning som beskrivs i denna handbok dverensstammer 1) Gassidan eller vitskesidan

med direktiv 2014/53/EU. 2) Matt fran underkant till underkant.

EU-konformitetsférklaringen i sin helhet finns tillganglig pa natet: . o

www.bosch-thermotechnology.com. Tab. 2 Rorlangd och hojdskillnad

2.2  Leveransinnehall Rordiameter

Forklaring till bild 1: Vitskesida [mm] Gassidan [mm]

[1]  Uteenhet (fylld med kdldmedium) Allatyper 6,35 (1/4") 9,53(3/8")

[2] Inneenhet (fylld med kvave)
[3] Monteringsplatta med anslutningar
4] Lteningsiter
[5] PCtborste AR 6,35 (1/4") 6
[6] Fastmaterial (7 langa skruvar, 1 specialskruv for fastning av 9.53 (3/8") 10

fjarrkontrollen och 8 pluggar) ’
[7]  Tryckt produktdokumentation Tab. 4  Alternativ rérdiameter
[8]  Fjarrkontroll med batterier

[9] Lock till anslutningsklammor med skruv Rérens specifikation

Tab. 3  Rérdiameter beroende pa enhetstyp

[10] PIat (for kabelfastning i dragavlastning) Min. rorledningslangd 3m
N P Extra koldmedium vid en 15g/m
2.3 Matt och minimiavstand rorledningslangd pa mer an 7,5 m
2.3.1 Inneenhet och uteenhet (vatskesidan)
Bild 2 Rortjocklek vid en rérdiameter pa >0,8mm
[1]  Plugg (ingar) 6,35 mm till 12,7 mm
[2]  Specialskruv (ingar) Tjocklek varmeskydd >6mm
[3] Luftledarplatens svangradie Material varmeskydd Polyeten-skumgummi
Tab. 5

2.3.2 Koldmedieledningar

Forklaring till bild 3:

[1] Rorpagassidan

[2]  Ror pa vitskesidan

[3] Sifonformad rorboj som oljeavskiljare

]

Om uteenheten placeras hogre an inneenheten ska en sifonformad rér-
boj utforas senast efter 6 m pa gassidan och sedan ytterligare en sifon-
formad rorb6j var 6:e m (= bild 3, [1]).
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Installation

3 Installation

3.1 Fore installationen

A SEUPP

Fara for personskador pa grund av vassa kanter!
» Anvand skyddshandskar vid installationen.

A SEUPP

Fara pa grund av forbranning!

Réren blir mycket varma under driften.
» Setill att roren kyls av innan de berérs.

» Kontrollera att leveransinnehallet ar intakt.
» Kontrollera om du kan upptécka ett visande pa grund av undertryck
nar du 6ppnar inneenhetens ror.

3.2  Krav pa uppstillningsplatsen
» Hall minimiavstand (- bild 2).

Apparatskador pa grund av sné!

Sno6 som ansamlats under uteenheten kan férsamra driften och skada
apparaten. Omsnoé blockerar kondensatavloppet ansamlas is och skadar
enheten.

» Setill att uteenhetens kondensatavlopp inte ar blockerat och alltid ar
fritt samt att vattnet kan rinna ut obehindrat.

» Setill att detalltid ar 250 mm avstand mellan sn6 och uteenheten for
varmedrift och avfrostning.

Inneenhet

» Installerainte inneenheten i ett rum dar 6ppna tandkallor anvands
(t.ex. 6ppna lagor, en gasenhet som ar i drift eller elektrisk husvarme
som ar i drift).

» Det gdr att installera apparaten i ett rum med en yta pa 4 m? under
forutsattningen att takhdjden ar mist 2,5 m. Vid lagre takhojd maste
golvytan vara storre i motsvarande grad.

» Installationsplatsen far inte ligga hogre an 2000 m Gver havet.

» Luftintaget och luftutslappet maste hallas fria fran alla typer av hinder
sa att luften kan cirkulera obehindrat. | annat fall kan en effektforlust
och en hégre ljudutbredning férekomma.

» HallenTV, radio och liknande apparater minst 1 m borta fran appara-
ten och fran fjarrkontrollen.

» Valj en vagg som dampar vibrationer for monteringen av inneenheten.

Uteenhet

» Utsatt inte uteenheten fér maskinoljeanga, heta kllangor, svavelgas ets.

» Installera inte uteenheten direkt vid vatten och utsatt den inte for
havsvindar.

» Uteenheten maste alltid vara snofri.

Franluften eller driftljudet far inte stora.

» Luften ska cirkulera ordentligt runt uteenheten men apparaten ska
inte utsattas for hard vind.

» Det kondensat som uppstar under driften maste kunna rinna ut pro-
blemfritt. Lagg ut en draneringsslang vid behov. | kalla regioner ar det
inte lampligt att lagga ut en draneringsslang eftersom det kan
forekomma isbildning

» Stall uteenheten pa ett stabilt underlagg.

v

3.3  Panelmontering

Sakskador pa grund av felaktig montering!

Felaktig montering kan leda till att apparaten faller ner fran vaggen.

» Montera endast apparaten pa en styv och jamn vigg. Vaggen maste
kunna bdra apparatens vikt.

» Anvand endast skruvar och pluggar som &r lampliga for vaggtypen
och apparatens vikt.

3.3.1 Monterainneenheten

» Oppna kartongen och ta ut inneenheten.

Placerainneenheten med de formade delarna av forpackningen framtill.

Ta bort monteringsplattan fran inneenhetens baksida.

Valj installationsplats med hansyn till minimiavstanden (= bild 2).

Fast monteringsplattan pa vaggen med en skruv och en plugg genom

mitthalet och se till att den sitter vagratt (= bild 4).

» Fast monteringsplattan med ytterligare sex skruvar och pluggar sa att
den sitter plant mot vaggen.

» Borraen vaggenomforing for roret (rekommenderad position for vag-
genomforingen bakom innenheten - bild 5).

i

Markeringarna [1] fungerar som positioneringshjalp for hélet.

>
>
>
>

» Andra om nédvandigt kondensatavloppets position (- bild 6).

[i]

Rorkopplingarna pa inneenheten ska vanligen sitta bakom inneenheten.
Vi rekommenderar att du forlanger réren fore upphangning av inneenheten.

» Gor roranslutningarna enligt kapitel 3.4.1.

» Boj om nodvandigt roret i 6nskad riktning och gor en dppning pa
sidan av eller under sidotackplaten (= bild 8).

» Drardret genom vaggen och haka fast inneenheten i monteringsplat-
tan (= bild 9).

Om inneenheten ska tas bort fran monteringsplattan:

» Tryck pa /\-markeringarna pa undersidan av inneenheten och dra
inneenheten framat (- bild 10).

3.3.2 Montera uteenheten

» Vand kartongen uppat.

» Skar av och ta bort fasthallningsbanden.

» Drakartongen uppat och ta bort forpackningen.

» Forbered och montera ett stativ eller vaggfaste beroende pa installa-
tionssatt.

Stall eller hang upp uteenheten med hjalp av de medféljande eller pa
platsen tillgangliga vibrationsddmparna.

Kontrollera kondensatavloppet pa plats.

Ta bort skyddet for réranslutningarna (= bild 11).

GOr roranslutningarna enligt kapitel 3.4.1.

Satt tillbaka skyddet for roranslutningarna.

v
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Installation

3.4  Anslutning avroren

3.4.1 Ansluta kdldmedieledningarna till inne- och uteenheten

/\ SEuP

Det tringer ut koldmedium pa grund av otéta anslutningar
Koldmedium kan tranga ut pd grund av felaktigt utférda réranslutningar.

» Vid ateranvandning av koniska kopplingar ska flansdelen alltid
nytillverkas.

]

Kopparror finns i metriska matt och i tummétt men flansmutterns gangor
ar dock desamma. De flansskruvférbanden pa inne- och pa uteenheten
ar avsedda for tummatt.

» Vid anvandning av metriska kopparror ska de koniska muttrarna
bytas mot sddana med en passande diameter (- tabell 6).

Bestam rérdiameter och rorlangd (= sidan 22).

Skar till ror med en rérskarare (= Bild 7).

Avgrada rérandarna pd innersidan och knacka ur spanen.

Sétt muttern pa roret.

Kona roret med en konisk klocka till mattet fran tabellen 6.

Muttern maste ga latt att skjuta till kanten men inte langre.

Anslut réret och dra at rérkopplingen till tdragningsmomentet fran
tabellen 6.

» Upprepa steget ovan for det andra roret.

vvyvyyvVvyy
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Reducerad nyttoverkningsgrad pa grund av virmedverforing mellan
kdldmedieledningarna

» Varmeisolera kéldmedieledningarna separerade fran varandra.

» Satt parorens isolering och fixera den.

Rorytterdiameter @ [mm] | Atdragningsmoment [Nm] | Den koniska 6ppningens Konisk rorande Formonterad konisk
diameter (A) [mm] mutterginga

6,35 (1 18-20
9,53 (3/8 ) 32-39

Tab. 6  Rorkopplingarnas specifikation

3.4.2 Ansluta kondensatutloppet till inneenheten

Inneenhetens kondenstrag ar utrustat med tva anslutningar. Fran fabrik
ar en kondensslang och en plugg monterad pa den och dessa kan bytas
(= bild 6).

» Drakondensslangen med lutning.
3.4.3 Kontrollera titheten och fyll anlaggningen

Kontrollera tatheten
Folj tillampliga bestammelser vid tathetskontroll.

» Tabort locken pé de tre ventilerna (= bild 12, [1], [2] och [3]).

» Anslut schraderdppnaren [6] och tryckmataren [4] till
schraderventilen [1].

» Skruva in schraderdppnaren och 6ppna schraderventilen [1].

Lat ventil [2] och [3] vara stangda och fyll anldggningen med kvave

tills trycket 10 % ligger 6ver det nominella trycket (= sida 28).

Kontrollera om trycket ar oférandrat efter 10 minuter.

Slapp ut kvave tills det maximala nominella trycket har uppnatts.

Kontrollera om trycket ar oférandrat efter minst en timme.

Slapp ut kvéve.

v

>
>
>
>
Fylla pa anldggningen

Funktionsfel pa grund av fel koldmedium

Uteenheten fylls med kéldmedium R32 pa fabriken.

» Anvand endast samma kdldmedium om kdldmedium maste fyllas pa.
Blanda inte olika typer av kdldmedium.

8,4-8,7
13,2-13,5

» Evakukera anlaggningen med en vakuumpump (= bild 12, [5]) i
minst 30 minuter och |3t torka tills ca -1 bar (eller ca 500 micron)
har uppnatts.

» Oppna den dvre ventilen [3] (pa vétskesidan).

Kontrollera om flodet &r fritt med tryckmataren [4].

» Oppna den undre ventilen [2] (p4 gassidan).

Koldmediet férdelar sig i anlaggningen.

v

1/4"
3/8"

» Kontrollera sedan tryckforhallandena.

» Skruva ut schraderdppnaren [6] och stiang schraderventilen [1].
» Tabort vakuumpumpen, tryckmataren och schraderdppnaren.
» Satt tillbaka ventilernas lock.

» Satt tillbaka skyddet for roranslutningarna pa uteenheten.

3.5  Elektrisk anslutning

3.5.1 Allmanna anvisningar

A VARNING

Livsfara pa grund av elektrisk strom!
Kontakt med elektriska, stromforande delar kan ge elektriska stotar.

» Innan arbeten pa elektriska delar ska spanningsmatningen avbrytas
pa alla poler (sakring, LS-brytare) och sikras mot oavsiktlig aterin-
koppling.

» Arbeten med elsystemet far endast utforas av en behorig elektriker.

» Observera skyddsatgarder enligt nationella och internationella fore-
skrifter.

» Om det finns en sdkerhetsrisk i natspanningen eller vid en kortslut-

ning under installationen ska anvandaren informeras skriftligt och

apparaterna inte installeras forran problemet ar avhjalpt.

Utfor alla elanslutningar enligt det elektriska anslutningsschemat.

Kabelisoleringen far endast skaras med ett speciellt verktyg.

Anslut inte fler forbrukare till apparatens natanslutning.

Forvaxla inte en fas och nolledaren. Detta kan leda till funktionsstor-

ningar.

Vid en fast ntanslutning ska ett dverspanningsskydd och en franskil-

jare installeras som ar utformad for 1,5 ganger apparatens maximala

elforbrukning.

vvywyy
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Driftséttning

3.5.2 Anslutainneenheten

Inneenheten ansluts med en 4-tradig kommunikationskabel av typ
HO7RN-F till uteenheten. Kommunikationskabelns tvarsnittsarea ska
varaminst 1,5 mmZ.

Sakskador pa grund av felaktigt ansluten inneenhet
Innenenheten tillfors spanning via uteenheten.
» Innenenheten far endast anslutas till uteenheten.

For anslutning av kommunikationskabeln:
» Forbered anslutningskabelns dnde [3] for inneenheten
(= bild 13till 14).
» Vik upp det 6vre skyddet.
Ta bort skruven [7] och ta bort skyddet for anslutningsplinten [6].

vy

nom kabeln.

Sékra kabeln i dragavlastningen [5] och anslut till plintarnaN, 1, 2.
Anslut skyddsledaren [2] till ).

Notera tradarnas ordning pa anslutningsplintarna.

Sitt tillbaka skyddet pa paslagningsplinten.

Stang det 6vre skyddet.

Dra kabeln till uteenheten.

vvyvyvVvyy
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3.5.3 Anslutauteenheten

En stromkabel (3-tradig) och kommunikationskabeln till inneenheten
(4-tradig) ansluts till uteenheten. Anvand kablar av typen HO7RN-F med
tillracklig tvarsnittsarea och sakra natanslutningen med en séakring (=
tabell 7).

Tvarsnittsarea

Elkabel | Kommunikations
kabel

>1,5mm?

Natsakring

Alla typer 16 A >1,5mm?

Tab. 7

» Forbered anden av stromkabeln (= bild 15).

» Forbered anden av kommunikationskabeln (= bild 16).

» Tabort skydden [3+6] for de elektriska anslutningarna (= bild 17).
» Sakra stromkabeln [2] och kommunikationskabeln [1] vid dragav-
lastningen [4]. Placera vid behov det medféljande inlagget [5].
Anslut stromkabeln till plintarna N, 1 och @

Anslut kommunikationskabeln till plintarnaN, 1, 2 och
ordning pa anslutningsplintarna som pa inneenheten).
» Fastskyddenigen.

vy

(tradarnas

Bryt ut kabelgenomféringen pa baksidan av inneenheten och dra ige-

4 Driftsattning
4.1  Checklista for driftsattningen

1 |Uteenheten ochinneenheten ar korrekt monterade.

2 Roren arkorrekt
3 ansluten.
varmeisolerade och
deras tathet har kontrollerats.
3 | Ettordentligt kondensatavlopp har ordnats och
testats.

4 |Elanslutningen har utforts korrekt.
Stromforsorjningen ar i det normala omradet
Skyddsledaren ar korrekt monterad
Anslutningskabeln har monterats fast pa
kopplingslisten

5 | Alla skydd har monterats och fasts.

6 | Inneenhetens luftledarplat ar korrekt monterad och
stalldonet har gatt i ingrepp.

Tab. 8

4.2  Funktionskontroll

Efter utford installation med tathetskontroll och elanslutning kan syste-
met testas:

» Uppratta stromforsérjningen.

» Starta inneenheten med fjarrkontrollen.

» Tryck pa AUX-knappen [1]i 5 sekunder for att stalla in kyllaget
(= bild 18)

En pipsignal hors och driftlampan blinkar.

Testa kyllaget i 5 minuter.

Kontrollera att luftledarplaten ror sig fritt [2].

Valj varmedrift pa fjarrkontrollen.

Testa varmedriften i 5 minuter.

Tryck pa AUX-knappen igen for att stoppa driften.

vvyVvyyvwvyy

4.3  Overlamning till anvindaren

» Lamna over installatérshandledningen till kunden nar systemet ar
inriktat.

» Forklaraanvandningen av systemet for kunden med hjalp av bruksan-
visningen.

» Rekommendera kunden att lasa igenom bruksanvisningen omsorgs-
fullt.
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Atgirdande av fel

Ett fel pa apparaten kan dven signaleras genom att foljande lampor blin-

5  Atgirdande av fel kar sekventiellt:

5.1  Fel med indikering

& VARNING

Livsfara pa grund av elektrisk strom!
Kontakt med elektriska, stromforande delar kan ge elektriska stotar.

» Innan arbeten pa elektriska delar ska spanningsmatningen avbrytas
pa alla poler (sakring, LS-brytare) och sikras mot oavsiktlig aterin-

koppling.

« Driftlampa ® (grén)

+ Timer-lampa (® (orange)

+ Plasmaklusterlampa (bla)

Antalet blinkningar anger felkodens siffror.

Vid fel 23 - 4 blinkar exempelvis den grona lampan 2 ganger, sedan blin-
kar den orange lampan 3 ganger och den bla lampan 4 ganger. Alternativt
kan felkoden hamtas via fjarrkontrollens = bruksanvisning.

Om ett fel pagar under langre tid &n 10 minuter:

» Bryt spanningsforsorjningen under en kort tid och starta inneenheten.

Om det inte gar att atgarda ett fel:
» Kontakta kundtjansten och uppge felkoden samt information om
apparaten.

Folod ——— Wiligorsak

00-0
01-..
02-..
03-0
05-..
06 - ..
07 -..
09-..
10-..
11-..
13-..
14-..
17 -..
18-..
19-..
20-..
21-..
24 - ..
26-..
31-0
Tab. 9

Normal drift

Kortslutning pa uteenhetens termistor

Fel pa grund av hog temperatur i kompressorn, varmevéxlaren eller IPM-modulen
Uteenheten har stangts av en kort tid for skydd.

Oppen stromkrets pa uteenhetens termistor

Overbelastning pa grund av otillrickligt kylmedium eller blockerat luftintag/luftutsldpp. Fel pa IPM-modulen eller kraftkortets
overstromsskydd pa uteenheten.

Fel pa termistorn eller fyrvagsventilen respektive otillrackligt med kdldmedium.
Parameterfel i uteenhetens EEPROM

Fel pa uteenhetens flakt

Fel pa kompressorn vid uppstart eller drift

Fel vid impuls-amplitud-moduleringen

Felaktig elanslutning for apparater med 6ppen stromkrets

Felaktig elanslutning fér apparater med kortslutning

Fel pa inneenhetens flakt

Parameterfel i inneenhetens EEPROM

Luftledarplaten ar felmonterad

Kommunikationsstérning fér inneenheten med WLAN

Fel pa en av inneenhetens termistorer

Kommunikationsstorning mellan huvudledarplatta och indikeringsenhet

5.2  Felutanindikering

Stoming g orsak Atgar

Inneenhetens effekt ar for svag. Ute- och inneenhetens varmevaxlare ar smutsiga. | » Rengor ute- och inneenhetens varmevaxlare.

Uteenheten eller inneenheten fungerar inte. Ingen strom

Uteenheten och inneenheten startar och stoppar | For lite kdldmedium i systemet.

standigt.

Tab. 10

For lite koldmedium » Kontrollera roren betraffande tathet, téta
dem eventuellt igen.
Fyll pa kéldmedium.
Kontrollera stromanslutningen.
Starta inneenheten.
Kontrollera strémanslutningen.
Kontrollera jordfelsbrytaren.
Kontrollera roren betréffande tathet, tata
dem eventuellt igen.
» Fyll pa kdldmedium.
For mycket koldmedium i systemet. Ta upp koldmedium med en apparat for
atervinning av kéldmedium.
Fuktighet eller orenheter i kdldmediekretsen. » Evakuera kdldmediekretsen.
» Fyll pa nytt koldmedium.
Spénningsvariationerna ar fér hoga. » Montera en spanningsregulator.
Kompressorn ar defekt. » Byt kompressorn.

Jordfelsbrytaren har l6st ut.

vvyVvyvVvyVwyy
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Miljoskydd och avfallshantering

6 Miljoskydd och avfallshantering

Miljéskydd ar en grundlaggande foretagsstrategi hos Bosch-gruppen.
Kvaliteteten pa vara produkter, deras ekonomi och miljésakerhet har lika
stor betydelse for oss, och all miljoskyddslagstiftning och férordningar
foljs strikt.

Vianvander basta mojliga teknologi och material for att skydda miljon
och tar hansyn till ekonomiska faktorer.

Forpackning

Nar det galler forpackning ar vi delaktiga i de landsspecifika sorteringssys-

tem som garanterar optimal atervinning.

Allaforpackningsmaterial som anvands ar miljévanliga och kan dtervinnas.

Uttjant utrustning

Uttjant utrustning innehdller material som kan dteranvandas.

Det ar latt att separera komponentgrupperna. Alla plaster har markerats.
P4 sa satt kan de olika komponentgrupperna sorteras och lamnas till
atervinning eller avfallshantering.

Avfall som utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk
utrustning
Denna symbol betyder att produkten inte far avfallshanteras
med annat avfall utan maste foras till avfallsinsamlingsstallen
for behandling, insamling, &tervinning och avfallshantering.

— Symbolen galler for [ander med foreskrifter om elektro-

nikavfall, t.ex. "EU-direktiv 2012/19/EG om avfall som
utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)".
Dessa foreskrifter faststaller ramvillkoren som galler for retur och ater-
vinning av uttjant elektronikutrustning i de enskilda landerna.

Eftersom elektriska apparater kan innehalla farliga amnen maste de ter-

vinnas medvetet for att minimera majliga miljéskador och risker for
manniskans halsa. Darutéver bidrar dtervinning av elektroniskskrot till
att spara pa naturresurserna.

For ytterligare information om en miljévanlig avfallshantering av avfall
som utgors av eller innehéller elektrisk och elektronisk utrustning, vand
digtillansvariga myndigheter pa plats, ditt avfallshanteringsféretag eller
till den aterforséjlare du har kopt produkten av.

Ytterligare information hittar du har:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

Batterier

Batterier far inte kastas i hushallsavfall. Férbrukade batterier maste lam-

nas pa kommunala insamlingsplatser.

Koldmedium R32

Apparaten innehaller fluorerade vaxthusgaser R32 (vaxthu-
spotential 675%)) med 14g brannbarhet och 14g giftighet

(A2L eller A2).

Den mangd som ingar finns angiven pa uteenhetens
typskylt.

Koldmedier ar en fara for miljon och maste samlas upp och avfallshante-

ras separat.

1) enligt bilaga | i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr517/2014 av
den 16 april 2014.

7 Dataskyddsanvisning

En internetanslutning behovs for att ett IVT-system for husvarme och
ventilation ska kunna fjarrévervakas. Nar internetanslutningen har upp-
rattats ansluter produkten automatiskt till en IVT-server. IP-adress och
andra anslutningsuppgifter dverfors automatiskt och behandlas av IVT
Thermotechnik. Behandlingen kan justeras genom att dterstalla produk-
ten till fabriksinstallningarna. Mer information om databehandling hittar
du i sekretesspolicyn nedan och pé internet.

Vi, Bosch Thermoteknik AB, Hjalmarydsvagen 8,
573 38 Tranas, Sverige, behandlar produktinforma-
tion och monteringsanvisningar, tekniska data och
anslutningsdata, kommunikationsdata, produktregist-
rering och historisk kunddata for att tillhandahalla pro-
duktfunktionalitet (art. 6 (1) paragraf 1 (b) GDPR), for
att uppfylla var plikt angdende produktévervakning och for produktsa-
kerhet och sdkerhetsskal (art. 6 (1) paragraf 1 (f) GDPR) for att saker-
stalla vara rattigheter i anslutning till garanti- och
produktregistreringsfragor (art. 6 (1) paragraf 1 (f) GDPR) och analy-
sera distributionen av vara produkter och for att tillhandahalla individan-
passad information och erbjudanden relaterade till produkten (art. 6 (1)
paragraf 1 (f) GDPR). For att tillhandahalla tjanster som sélj- och mark-
nadsforingstjanster, kontrakthantering, hantering av betalningar, pro-
grammering, allman datahantering samt hotline/support-tjanster kan vi
hantera och 6verfora data till externa tjansteleverantorer och/eller
Bosch-anknutna féretag. | vissa fall, men bara om tillrdckligt dataskydd
kan garanteras, kan persondata dverforas till mottagare belagna utanfor
det Europeiska ekonomiska samarbetsomradet. Mer information kan
erhéllas pa begéran. Du kan kontakta var dataskyddsanvariga har: Data
Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert
Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, TYSKLAND.

Du har ratt att invanda mot hanteringen av dina personuppgifter baserat
paart. 6 (1) paragraf 1 (f) GDPR pa grunder som ar relaterade till din
specifika situation eller for direkta marknadsféringsandamal nar som
helst. For att utnyttja dina réttigheter kan du kontakta oss pa pri-
vacy.ttse@bosch.com. Fér mer information kan du anvanda QR-koden.
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Teknisk data

8 Teknisk data

I Y -
kyla

Markeffekt kw 3,5
Effektforbrukning vid nominell w 770
uteffekt.

Effekt (min.-max.) kw 0,9-4,2
Energieffektivitet (SEER) - 8,5
Energieffektivitetsklass - A+++
virme

Markeffekt kw 4,2
Effektforbrukning vid nominell w 820
uteffekt.

Effekt (min.—-max.) kw 0,9-8,5
Energieffektivitet (SCOP) - 5,12
Energieffektivitetsklass - Attt
Allmént

Spanningsmatning V/Hz 220-240/50
Max. stromforbrukning A 11,5
Koldmedium - R32
Koldmediemangd g 1290
Nominellt tryck Mpa 4,25
Inneenhet

Volymfléde (kylning/uppvarmning) m3/h 816/762
Ljudtrycksniva dB(A) 29-47
Ljudeffektsniva dB(A) 58

Matt (bredd x djup x héjd) mm 798 x 370 x 295
Nettovikt kg 17
Uteenhet

Ljudtrycksniva dB(A) 48
Ljudeffektsniva dB(A) 58
Tillaten omgivningstemperatur °C -10...43/-15...24
(kylning/uppvarmning)

Métt (bredd x djup = hojd) mm 800 x 300 x 630
Nettovikt kg 40

Tab. 11
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